BAUGRUPPE: HYDR. ROHRLEITUNGEN

SOTTOGRUPPO

Sollevatore idr.,

sollev. e caricatore frentale
sollevatore idraulico con doppia
valvele di comande,

attaceo ribaltabile .....cooevvoveneennn.

Sellevatere idr.,

sterze idr.,

impiante idraulico per attrezzi;
sollevatore idr. @

implante idr. per attrezzi;
sollevatere ids.,

SPOPZO TP. wveriverenrerne cemvene verevereneenione

Sollevatere idr.,
caricatere front.,

sterzeo idr.,

impiante idr. per attrezzi;
sollevatore idr.,
earicatore frontale,
impiante ide. per atirezzi;
sollevatere idr.,
carieatore front.,

SEOPZO FdP. oot e

‘Sollevatore idraulico con
servesterzo,

sellevatore idraulico,
servosterzo con doppia valvela

di €omando ..oooovoeveeiiee

Impianto idreulico per atirezzi,

caricatore fromt. ........o.ooooieiiiiinin

Attaceo ribaltabile ....occovoeeee

11 287 Feb, D76

GROUPE DE
CONSTRUCTION

Relevage hydr.,

relevage hydr. et chargeur frdn?al,
relevage hydr. avec ‘
distributeur double,

prise d'huile pour remorque
baseulante ........c......

Relevage,
direction hydr. et
relevage d’ outils;
relevage hydr. et
relevage d* outils;
relevage et

direction hydraulique .....ccoeeueneeenee.

Relevage,

chargeur frontal,
direction hydr. et
relevage d’ outils;
relevage hydr.,

chargeur frontal et
relevage indep. d’ outils;
relevage,

chargeur frontal et

direction hydr. ..ocooovviciinni,

Relevage et directien
hydrauliques,
relevage hydr., direction

hydr. et distributeur double .............

Relevage d’outils,

chargeur frental ...

Prise d*huile pour remorque
basculante ...... ..o,

SUB. ASSEMBLY

Power lift,
power lift and frent leader,

~ power lift with twin

cheek valve,

cenneetion tip-trailer ............

Power lift,

hydr. steering and
hydr. toel life;
power lift and
hyde. teol lif;
pewer lift and

hyde. steering ........cccoovveinn.

Power lift,

front loader,
hydr. steering and
hyde. toel lifs;
power 116,

front loader and
hydr. toel lift;
power,

front leader and

hydr. steering ........cccoonvnnce.

Power lift with
pewer steering,
power lift, power steering

with twin check valve ...

Hyde. tool lift,

front loader ..ol

Conneetion tip-trailer ..............

UNTERGRUPPE

Kraftheber,

Kraftheber und Frontlader,
Kraftheber mit
Doppelsteuerventil,
Kipperansehlub .................

Kraftheber,.

Hydr. Lenkung und
Geriteheber; -
Kraftheber und
Geriiteheber;
Kraftheber und

Hydr. Lenkung ..cccocvvrvvvrncnn

Kraftheber,
Frontlader,

Hydr. Lenkung und
Gerdteheber;
Kraftheber,
Frontlader und
Geriteheber;
Kraftheber,

Frontlader und

Hydr. Lenkung ....coocvnvnnnenn.

Kraeftheber und
Hydr. Lenkung, .
Kroftheber und Hydr. Lenkung

mit Doppelsteverventil ...........

Geriiteheber,

Frontlader .........coeoovevviviieiin

Kipperonschluf .................

Bild - Seite
Muste.-Page

Page illustre -
Pagina illustr.
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschluf
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschluf

Bitd Nr. Benennung Ersatztell Nr. Nombre de?;y:itycs:sd sl"’"?.éw‘ " """9'”‘ bl Alg Ersatz ist zu liefern Bemerkungen
:&:‘f Description Part No Numero dei pezz: om0 Chassiaho Substitute Remarks
No Désignation Pléce de rechange No - = = Installé dans chassis No 4 fournir @n échange Notices
Figura . = <5 L <] de in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezzo di ricambio No Em = ;‘g = g =R Montaia nel telaio No Notazlone
. L X BTS2 ITHP VR I TP dal . al
| Es ko_mmtv jéweils - entrs'érechenq;_dein Aus;ﬁ;tunézﬁé{agq;LQgSchI‘e per‘s: - nur eine Rohrleitun;qs-Vari ation zum Anbau .
ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER: Ab Fg.Nr.|238)207D1 sibhe Seite 14 .
1 | Sauggelenk 238.950.010,210 111111 238/20700
2 Griffstiick 013.830,030, 180 1 1 111 " "
BM 6x15
3 Sechskantschraube pIN 561 X 476 720 505 11|11 " "
4 | Siebstemn-Einsatz wahl- |F 238,950,010,010 1] 1|11 " "
weise
Siebstem-Filtereinsatz 5 F 238.950.010.020 111111 "o F 238.950.010,030
o0.B. 1 O - Ring 24,2—3‘ / 769 X 548 872 466 21212 2 " " nur zu F 238,950,010.020
5 | Federkappe H 238,950,010, 040 1111141 oo
6 | Hohlschraube A 24" DIN 7623 X 494 612 604 1{1]11}1 v
7 Dichtring A 30x36 DIN.7603-Vf |X 540 009 495 212 12 12 " "
8 | Saugrohr |H 238.950.130.010 | 1|1 ‘ 238/17000 2 1 Schneidring X 592 016 602
‘ S (L 28 DIN 3861) mitliefern
" kpl. H 138.950.130.010 11111} 238/17001 238/20700
9 ('jlstandsauge mit Dichtring 1F 112.860.030.020 11 14¢(1431¢ : " " ‘
10 | Druckrohr vom 238,950.130.021 1)1 238/17000 \(2 Schneidringe X 592 016 302
’ 5 f (L 15 DIN 3861) mitliefern
" " 138.950,010,010 1 1 1 1 | 238/17001 238/20700
11 Schelle 238.950.010.010 3 3 238/17000
" 268.950.010,.060 41414 |4 ]|238/17001 238/20700
" 238.950,.010,010 1 {11111 " " zu Druckrohr Pos. 44
0.B. | Scheibe A 11,5 DIN 7989 X 453 008 108 1{1]11}1 j238/17001 * " ? zu Schelle 268.950, 010, 060
M 8X30 : " " " ”n
0.B. | Sechskantschraube DIN 933 X 487 528 141 111111
12 | Winkel 238.950.010,430 111 238/17000
" 268.950.010, 041 1101111 }238/17001 238/20700
' M 8x20
13 | Sechskantschraube pyyN 933 X 487 527 741 212 : 238/9000
11 287,2 Feb, 1976 *a = Aufbrauch; *1 = zusommenlegen
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HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschlu

P

Bitd Nr. Benennung Ersatztoll Nr. rievb Py oy vagooout in Fahrgest. fe Ale Ersatz ist 2 ot Bemerkungen
§ i 8 Ergatz st zu detern
:;u?: Description Part No Numero dei pezr! wom SN Substitute Remarks
No Désignation Pléce de rechange No - sl = instalié dang chessis No & fournir en échange Notices
figure i i Pezzo di ricambio No ;§ ;S % S ‘::omeu nel telaio No i sostituzione é da fornire
No Denominazione LSTRAZSIES] o oM Notazione
M 8x20
13 Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 741 3131313} 238/9001 238/20700
14 Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 313 238/5758 zu Pos. 13 und 43
zu Pos. 13
" " M8 X 434 102 440 2/3]2/3 238/17000 ab Fg . Nr. 238/9001 - 3 Stiick
" " M 8 X 434 102 440 41 4] 414 ) 238/17001 238/20700
" " M 6 X 434 102 240 1] 11 1)1} 238/5759 238/20700 zu Pos, 43
EL 15 .
15-17} Gerade Verschraubung piN 2353 | X 575 416 302 2121212 " "
16 | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 414144 " "
17 ﬁberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 4| 41414 " "
18 | Winkel  238.950.010,440 1)1 238/17000
" 268.950,010.051 1] 1} 1} 1F238/17001 238/20700
0.B. | Scheibe 13 DIN 125 X 450 008 1708 11414314 " " " " zu Winkel 268.950,010.051
2 2 Schneidringe X 592 016 302
19 Druckrohr mitte 238.,950,010,111 1111111 " " (L 15 DIN 3861) mitliefern ; bei Masch.
mit Doppelsteuerventil bzw. Frontlader
siehe Pos. 49
20 | Luftfilter F 139.860.030,010 1111111 238/20700
21 | Winkel 238.950,010,120 111117411 " "
M 8x20
22 Sechskantschraube DIN 933 X 487 520 741 111 238/5758
M 8x16
" DIN 933 X 487 526 841 11111174 238/5759 238/20700
23 | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 111111 b "
24 | Scheibe 8,4 DIN 125 X 450 006 308 1]111¢F1 " "
M 10x30 5
25 | Sechskantschraube pry 933 X 487 531 741 1] 1 238/17000
26 | Einschraubriicklauf 238.950.010.100 114111411 238/20700
27 | Riicklaufrohr kpl. H 238.950.010.020 111 238/13806 2 1 Schneidring X 592 016 402
: L 18 DIN 3861) mitlief
" " H 268.950.010.010 | 1| 1| 1 | 1 | 238/13807 238/20700 K ) mitliefern
28 | Hohlschraube A 16 DIN 7623 X 494 609 904 1} 1711} 1 " "
29 | Dichtring A 22x27 DIN 7603 Cu | X 540 006 678 3/213/21 2 | 2 " " ab Fg.Nr. 238/13807 - 2 Stiick

4  Hydr. Rohrleitungen

*a = Aufbrauch;

*2 = zusemmeniegen

11 287a,2 Feb, 1976



HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschlu8

10 672

BitdNr. Benennung Ersatzteil Nr. R e Dideas f'c','.?'f’“" in Fahrgest % Als Ersats Ist 2u Sioforn Bemerkungen
::g't-l:‘: Description Part No Numero dei pezr! :)ri:rd in Chassis No 10 Substitute Remarks
‘ No Désignation ’ Pidce de rechange No — ~ = = instalié dans chassis No & fournir en échange Notices
/| Figurs . SlaSl i) ge in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezz0 di ricambio No Em xR |=VixR] Montais nel telaio No Notazione
NI W o o~ N dal . al
CL 18
30-32] Gerade Verschraubung DIN 2353 { X 575 216 402 111 238/13806
31 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1 1 " "
32 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 1 1 " "
33 [ Sammelanschlufl *a 238.950.010.031 111 v " siehe bei 1*)
1*) AlsErsatz: Sammelanschluf] 238.950.010.032, 1 VerschluBschrad 494 204 804 (AM 18x1,5 DIN 7604) und Dichtring
X 540 005 678 (A 18x24 DIN 7603 Cu).
AM 18x1,5
34 | VerschluBschraube piN 7604 X 494 204 804 1] 1 238/13806
35 Dichtring A 18x22 DIN 7603 Cu { X 540 005 478 1 1 " "
AM 22x1,5
36 | VerschluBschraube piN 7604 X 494 206 000 1)1 v
CL 15
37-39| Gerade Verschraubung DIN 2353 {X 575 216 302 171 238/5758
38 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1 1 " "
39 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 { X 596 516 339 111 " "
37 -39 | Einschraubverschraubung kpl. G 238.951.010,010 111 238/5759 238/13806
38 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 302 1 1 " " " "
39 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 1 1 " " " "
" fjanst.v. EL 18
30-39 | Gerade Verschraubung piN 2353 | X 575 416 402 1)1 238/13807 238/20700
0.B. | Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 2|2 " " "o ? Einzelteile zu Gerade Verschraubung
0.B. | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 [ X 596 '516 439 212 " " " " ; :
' 2 Schneidringe X 592 016 302
40 | Riicklaufrohr *a 238.950.010.080 111 238/575_8 siehe bei 2 *) (L 15 DIN 3861) mitliefern
2*) Als Ersatz: Ricklaufrohr 238.951.010.010, 1 Einsg¢hraupverd 14 kpl. G 238.951.010.01p, 1 Schwenkverschraubung X 593 001 400
(L 18) und VersthluBschraube 013.861J020.200 |
Riicklaufrohr 238.951.010,010 1] 1 238/5759  238/17000 2 2 Schneidringe X 592 016 402
: g (L 18 DIN 3861) mitliefern
" 268.950.010.030 111 238/17001 238/20700 ‘

11 287,3 Feb, 1976

*a ~ Aufbreuch;

*1 = rusommenlegen
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HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschiuﬁ

o

Qty. Used Eingebaut In Fehrgest. Nr.
:“;’:; Bo 9 Eraotztell N :g'l“.::" d’."'y’i‘;:' U'von.d in Chassis N bie Alg Ersatz ist zu Heforn Bemerkungen
F'oct;ro Description Part No Numero dei pert! from i Chossia No to Substitute Remarks
) Désignation Pidce de rechange No - = = Installé dans chassis No & fournir en échange Noticos
Figure ’D i i Pezzo di ricambio No 35 §S ;§ <§ ::)nuu nel telsic Mo n sostituzione & da fornire
No enominazione LuQIESES]  gol X at Notazione
41 | Gegenplatte 024.864.020. 030 1 1 1 1 238/20700
42 | Rohrschelle 238.950,010.020 111111 " "
8x35
43 | Sechskantschraube 12 sy X 487 528 205 1)1 238/5758
M 6x35
! DIN 933 X 487 521 205 11 1] 111} 238/5759 238/20700
2 Schneidringe X 592 016 302
44 | Druckrohr hinten 238.950,010.071 1111111 " b (L 15 DIN 3861) mitliefern
45-47 | Schwenkverschraubung L 15 X 593 001 300 1711 238/5758
46 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1 1 " "
47 | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 {X 596 516 339 111 oo zu Steuergerit / Riicklaufrohr Pos. 40
7
45-47 | Schwenkverschraubung L 18 X 533 001 400 111 238/5759  238/17000
46 | Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 111 " " " N
47 | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 [ X 596 516 439 171 " " " "
45-47} Schwenkverschraubung L 15 X 593 001 300 1111141 238/20700
\ zu Steuergerit / Druckrohr hinten
46 | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1111171 ! ! Pos, 44
47 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 |X 596 516 339 -1 111171 " N
48 Verschluschraube 024,890,070, 140 111 238/5748
" 013,861.020.200 11 238/5749 238/17000
0.B. { Schwallblech vollst. H 268,950, 010,050 1111111 §238/17001 238/20700
M 8x40
0.B. | Zylinderschraube piN 84 X 461 725 503 1141114 " " " zu Schwallblech vollst.
ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER MIT DOPPELSTEUERVENTIL :
Die Pos. 1-18, 20-26, 28-29 und ¥0-48 sind auch fiir dieje Lejtungsvaription giiltig . !
‘ ' ) 1 Schneidring X 582 016 402
27 | Riicklaufrohr kpl. H 238.950,010,020 11§11 }238/9001 238/20700 (L8 DIN 3861) mitliefern
CL 18 w . : '
30-32] Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 575 216 402 SRS RN EY .
31 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1 1 1 1 ! " " "
32 | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 111141 ¢" " " "

.6 Hydr. Rohrleitungen

*g « Aufbrauch;

*1 = zusammeniegen

11 287a,3 Fab, 1976




HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschluf

10 872

Bild Ny Benennung Ersatztoll Nr. Anzahi d‘?;i éucs:sd S'::obw in Fahrgest ;r’ N Bomerkungen
S - . . a8 4 ern
Fgws Description part N Numero de! pert paedinChassiaNo b Substiute Remarks
No Désignation Pidce de rechange No | ~| S| =] [ns1anédanschessisno a fournir en échange Notices
Figura i Sl Si«S) o in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezz0 di ricambio No zm xRizP xR Montais nel telaio No Notazione
R I JTRP VR [TER-M dal B al
33 Sammelanschluf *a 238.950,010,031 171 238/9001 238/14994 | siehe bei 37*)
3%) AlsEmatz: Sammelanschluf 238.950.010.032, 1 Versdhlujchrafibe X 494 204 804 (AM 18x1L 5 DIN 7604) und 1 Dichtring
X 540 005 678 {(A 18x24 DIN 7603 Cu
Sammelanschlufl 238.950.010,032 i 1] 1] 117 238/14995 238/20700
AM 18x1,5 . n
0.B. | VerschluBschraube DIN 7604 X 494 204 804 11 1) 11411 R zu seitlicher Bohrung von Sammelanschluf;
" p— dr. Ma K
0.B. | Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 SRYEEES R no S entfallt bei Einbau von hydr. Mahwer
AM 18x1,5
34 | VerschluBschraube piN 7604 X 494 204 804 1| 1} 1) 137 238/9001 " "
35 Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 11 117" " " "
37-39] Einschraubverschraubung kpl. G 238.951.010.010 1y 1)1} 1¢ " " T
38 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 302 111 11 1f" " " "
39 {Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 1 1] 111" " " "
2 Schneidringe X 592 016 302
49 Druckrohr 258.950. 140,020 111 1]1 " " " " (L 15 DIN 3861) mitliefern
50-52] Schwenkverschraubung L 15 X 593 001 300 2121212 ¢" " " "
51 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 2121 21}2 " " " "
52 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 212124121 " " " "
‘ 2 Schneidringe X 592 016 302
53 | Verbindungsrohr 258.950. 140, 030 212122}~ " " (L 15 DIN 3861) mitliefern
54 Riicklaufrohr 258.950. 140,040 1] 1 N " 238/17000 2 2 Schneidringe X 592 016 402
S (L 18 DIN 3861) mitliefern
" 135.952.020.010 1 1 1 1 1 238/17001 238/20700
55-57} Schwenkverschraubung L 18 X 593 001 400 1} 1)1 1] 238/9001 " " zu Pos. 54 oben
anst,v] CL 18
55-571 Gerade Verschraubung pIN 2353 | X 575 216 402 111111 1Q§" " b " zu Pos. 54 unten
56 | Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1y 1) 1}11¢" " ! ! 2 pro Schwenk- oder Gerade Verschraubung
57 | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870} X 596 516 439 1 11111} " " "
AM 18x1,5 i
0.B. | VerschluBschraube DIN 7604 X 494 204 800 21 2 21 2 " " " " zu Doppelsteuerventil (Vorschaltventil)
0.B. | Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 2121 2412¢]" " " " zu Verschluﬁschraube"

*a ~ Aufbreuch;

*1 = rusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen 7



HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschlu$

) Anzehi  Oty. Used Eingabaut In Fehrgast. Nr.
BiteNr. 8enennung Ersgiztelt Nr. Nombre des Didces ven bis Bemerkungeon
Ret.No : i i Used in Chassis Mo Alg Ersatz ist zu Hoforn
4 Description Part No Numero dei pezzi sig '
Figure P! from . to Substitute Remarks
No Désignation Pidce de rechenge No - S Ingtallé dang chassis No & fournir en échange Notices
;’3"" D i ic Pezzo di ricambio No 3} §S ;§ 45 gd::ntau net telaio No ’ in sostituzione & da fornire
@
enominazione LOIERED t b dat ) ol Notazione

ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER UND FRONTL

8

: |(Bei| FWT 238/5 ist diese Variatiog erst ab Fg.Nr. 238/9001 biiltic . Ab Fg.Nr. 238/20701 siehe
Frontladgr Seite 30. '

Die Pos. 1-18, 20-26, 28-29 und 40-48 sind auch fiir digse Leiturlgs-Viariafion giiltig .

1 Schneidring X 592 016 402

27 | Riicklaufrohr kpl. H 238.950.010.020 | 1| 1] 1]1 238/20700 (L 18 DIN 3861) mitliefern
30-32| Gerade Verschraubung S%ng%g X 575 216 402 1]11]1§1° oo

31 Séhneidring L lé DIN 3861 X 592 016 402 1111111 " "

32 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 1111111 " °

33 | Sammelanschluf *a 238,950.010,031 1]1 238/14994 | siehe bei 4 *)

4*) Als Ersatz : Sammelanschiuf 238.950,010,032, 1 WersqhluBjchraube [X 494 204 804 (AM 18x1j5 DIN 7‘604) und 1 Dichtrihg

X 540 005 678 (A 18x24 DIN 7603 Cw .

Sammelanschlufl . 238.950,010.032 1] 1] 1] 1} 238/14995 238/20700
AM 18x1,5 W }
0.B. | VerschiuBschraube DIN 7604 X 494 204 804 1111111 }1°" oo zu seitlicher Bohrung v,.Sammelanschluf;
‘ 411t bei Einb hydr. Mih
0.B. | Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 SRR Y B [ entfellt bef Einbau von hydr. Mahwerk
AM 18x1,5
, 34 | VerschiuBschraube DIN 7604 X 494 204 804 11111141 i N
i 35 | Dichtring A 18x22 DIN 7603 Cu | X 540 005 478 1111111 " "
« CL 15 '
37-39| Gerade Verschraubung pin 9353 | X 575 216 302 1 238/5758
38 | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1 " "
39 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 1 * "

37-39| Einschraubverschraubung kpl. G 238.951,010.010 11141} 11]238/5759 238/20700

38 | Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 302 SN ENEE oo

39 | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 |X 596 516 439 11114 " oo

49 | Druckrohr 238.950, 040,021 1 238/9000 l 9 Schneidringe X 592 016 302
s " 258.950,140,020 | 1 [ 1| 1 |1 {238/9001 238/20700 § (L 15 DIN 3861) mitliefern
; 50-52| Schwenkverschraubung L 15 X 593 001 30‘0 21212 }2 . "

11 287a,4 Feb, 1976

8  Hydr. Rohrleitungen “q = Aufbrauch; 7z = rusammenlegen



HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschluf

10 672

BlidRr. Benennung Ersatztoil Nr. %Algrlnab,:lo dcc:l;iél'cﬁd sz‘"g.é.m " f’mg“' 3:'. Als Ersatz ist zu lieforn Semerkungen
:O.g'u:‘: Description Part No Numero dei pezz! R’Z’nd In Chessis No to Substitute Remarks
No Désignation Pidce de rechange No — p = installé dans chassis No 4 fournir en échange Notices
Figura ) S <5 £ PN L in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezzo di ricambio No 0 281288 Montaia nel telaio No Notazione
’ LR ATE 1 TN T dal s al
52 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 111111 " " JV
53 | Verbindungsrohr 238.950.140.011 1 238/9000 ? 2 Schneidringe X 592 016 302
- S (L 15 DIN 3861) mitliefern
" 258.950. 140,030 11 1] 1|1 1|238/9001 238/20700 -
54 Riicklaufrohr 238.950.040.010 1 238/9000 )
‘ ) 2 Schneidringe X 592 016 402
" 258.950., 140, 040 11 238/9001 238/17000 (L 18 DIN 3861) mitliefern
" 135.952.020.010 1 1 1 1 238/17001 238/20700 ) '
55-57] Schwenkverschraubung L 18 X 593 001 400 2 238/9000 zu Pos. 54 oben und unten
" L 18 X 593 001 400 111} 1] 1187 238/9001 238/20700 zu Pos. 54 oben
anst.v. CL 18
55-57 | Gerade Verschraubung piy 2353 | X 575 216 402 1411ty " zu Pos. 54 unten
56 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1111111 " " z pro Schwenk- oder Gerade Verschraubung
57 | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 1{-1(1]1 "o
58 Zwischenstiick 238.950.040.060 111 238/9000
59 Druckrohr 238.950.400.020 1] 1 " "
. } 2 Schneidringe X 592 017 702
2 entfillt bei Kipper-| 258.950.120.010 111 238/9001 238/16678 (S 12 DIN 3861) mitliefern
; anschlu unabhingig '
" mit Absperrhahn 238.891.070.030 1 1 1 1 238/16679 238/20700
CS 12 .
160-62 | Gerade Verschraubung DIN 2353 }X 575 217 702 111111 " "
61 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1 1 1 1 " N
62 [ Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 1739 11141 oo
163 -65 T-Verschraubuﬁg QS 12 DIN 2353 | X 577 517 702 1 1 1 1 " "
64 Schneidring $ 12 DIN 3861 X 592 017 702 3 3 3 3 " "
65 | Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 596 517 739 313}131]83 " "
66 { Druckrohr rechts 238.950.400,040 1/ 1 238/5776 )
. : } 2 Schneidringe X 592 017 702
" 238.951.120.020 1] 1 238/5777 238/166178 (S 12 DIN 3861) mitliefern
" " 238.891.0’70.020 . 1 1 1 1§ 238/16679 238/20700

11 287,5 Feb, 1976

*a - Aufbrauch; .

*1 = zusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen




o lo 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschluf

;1,1'0

Ersatztoil Nr. Anzehi  Oty. Used Eingebeut in Fahrgest. Nr.
::7:; B.m'.‘mmg Part N o Nu“nmel m'v: 3:?:2::"’ 5::4 in Chassis No bls Alg Ersatz ist zu Hoforn Bomerkung®
Figure Descnpﬂon art No from te Substitute Remarks
Mo Désignation Ploce de recange No — -4 I~ Ingtallé dang chassis No & fournir en échange Notices
Figure i i Perzo di ricambio No 3§ ;S ;5 <§ ::)mam nel telaio No i sostituzione & da fornire
No Denominazione LSQ|EQESZE8 o ° o Notazlane
. ES 12 s
67-69| Gerade Verschraubung pIN 2353 | X 575 417 702 111 238/5776
68 Schneidring S 12 DIN 3861 X 892 017 702 21 2 " "
69 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 21 2 " "
anst.vi KL 12 .
67-69| Winkelverschraubung pyy 2353 | X 576 516 602 1] 1 238/5777  238/16678
68 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 212 " " " *
69 | Uberwurfmutter AL 12 DIN 3870 | X 596 516 239 21 2 " . " -
ES 12
67-69| Gerade Verschraubung pyn 2353 | X 575 417 702 14 11 11 1] 238/16679 238/20700
68 || Schneidring § 12 DIN 3861 X 592 017 702 2121212 " ” " "
69 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 2121212} " * ° o
70 | Druckschlauch A 10x675 X 591 712 200 21 2]2]¢2 .
71 | Druckrohr links 238.950.400, 030 1)1 238/57176 )
2 Schneidringe X 592 017 702
" " 238.951.120,010 111 238/5777 238/16678 (8 12 DIN 3861) mitliefern
. 1
" " 238.891.070.010 1} 1} 11 1] 238/16679 238/20700
72 | Platte 025.840. 020,110 111 238/5716 zu Druckrohr links
" 025.840,020.110 21 2 238/5777 238/16678 zu Druckrohr links und rechts
73 Rohrschelle 025.863.020.020 171 238/57176 zu Druckrohr links (vorn)
" 025.863.020,020 1111111 238/20700 zu Druckrohr links
" 025.863.020. 020 17140111} 238/57717 " " zu Druckrohr rechts
- M 8x20
T4 Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 741 212 238/16678
M 8x12
" DIN 933 X 487 527 441 2121} 2 2| 238/16679 238/20700
75 Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 1/211/2 238/16678 ab Fg,Nr, 238/5777 - 2 Stiick
76 I Scheibe 8,4 DIN 125 X 450 006 308 111 238/5776
v A 8,4 DIN 9021 X 454 306 302 21 2 238/16679 238/17000 Z zu M 8x12 DIN 933
0.B. | " 8,4 DIN 125 X 450 006 308 21 2 2 2 1 238/17001 238/20700
1 Federring 8 DIN 128 X 520 703 9417 111 238/5716 ‘
Hydf. Rohrleitungen "o = Aufbrauch; - - *z = zusemmenlegen 11.287a,5 Fe, 1976



HYDR. ROH RLEITUNGEN : Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschluff

10 672

: Eingé in Fah N
Blid Nr. Benennung Ersatzteil Nr. :g;"bhr: de?‘y)iéucs:sd v::? .é.m n Fehrgest bis Als Ersatz fot 2u Heforn Bemarkungen
:l.o'l.l'r‘: Description Part No Numero dei pezz! gi’ﬂ? In Chossis No to Substitute Remarks
No Désignation Pidce de rechange No —_ ~ = = Instalié dans chassis No & tournir @n échange Notices
Figure o Pe1z0 di ricambio N ;} sl Sl :::)ma‘a nel telaio No in sostituzione & da fornire
No Denominazione 220 di ricambio No k4 Eg ontes etero o Notazicne
T ks 12
78-80] Winkelverschraubung DIN 2353 X 576 517 702 1 1 238/57176
fanst.v. ES 12
78-80}] Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 575 417 702 1 1 1 1 | 238/5777 238/20700
79 Schneidring $ 12 DIN 3861 X 592 017 702 2121212 " * 2 pro Winkel- oder Gerade Verschraubung
80 | Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 536 517 739 2121212 " "
81 | Rohrschelle 015.840. 020,060 212 238/5776
anst.v,|
81 Schelle 230.860.020.090 2 2 2 2 238/5777 238/20700
0.B. | Zwischenplatte 112.890.070.110 2] 2 " " 238/16678
0.B. | Beilagscheibe 112.200.020. 060 2 2 " " " "
M 6x40 :
0.B. | Sechskantschraube pIN 933 X 487 521 305 212 " " " " zu Schelle
M 8x12
! DIN 933 X 487 527 441 2| 22 ]2 | 238/16679 238/20700
0.B. | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 2 2 2 2 " " " "
0.B. Stovei‘~Sicherungsmutter M 8 X 434 102 240 21 2 238/5777 238/16678
AM 18x1,5 .
82 VerschluBschraube piN 7604 X 494 204 804 2121212 238/20700
83 Dichtring A 18x22 DIN 7603 Cu § X 540 005 478 2 2 2 2 " "
KIPPERANSCHLUSS : (Kipperanschlu unabhingig siehe Sgite 56 . |Ab Flg,Ni. 238/17001 siehe Kraftheber hydr. Seite 40 . :
2 Schneidringe X 592 017 702
84 Druckrohr 238.860.110,010 1 1 238/17000 (S 12 DIN 3861) mitliefermn
85-87 | Schwenkverschraubung S 12 X 593 002 700 111 -
86 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 171 " "
817 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 {X 596 517 739 1 1 " "
88 " AL 12 DIN 3870 |X 596 516 239 1 1 " "
89 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 111 " "
90 | Sechskantmutter F 225.860.110,020 111 " " )
91 | Festhalfte F 225.860.110.010 | 1] 1 .~ } Argus
y . Einzelteil )
o0.B. | Dichtscheibe F 225.860,110.050 111 " " zu Pos. 91

11 287,6 Feb, 1976

*a = Aufbrauch;-

*1 —= tusammenlegen

Hydr. Rohrleitungen

11



10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Kraftheber und Frontlader, Kipperanschlu

) Qty. Used Eingebaut in Fehrgest. Nr.
;":!:; Benennung Ersatziell Nr. ::cln.;:'o d”tly”.;:‘ Ucmod in Chassis N bis Als Ersetz ist zu Hefern Bomerkungen
F‘;"" ° Description Part No Numero dei pezzi trom in Chassis No. to Substitute Remarks TN
o Désignation Piéce de rechange No — = e Instailé dens chassis No & fournir en échange i /
Figura De 9 o Pozzo di ricambio No ;§ ;S ;§ <Q l::amau nel tolaio No 8 in gostituzione ¢ da fornire Notices
No nominazione JEREQUEZ ER] o JRPY Notazione
Einzelteil zu
0.B.| O - Ring 17-2 / 769 X 548 851 066 1] 1 238/17000 Pos. 91
92 | Staubschutz F 225.860.110,030 1] 1 " " ' : Argus
93 | Loshilfte mit Handmutter F 024.860.110,040 1] 1 " "
w N Einzelteil von
90 | Sechskantmutter F 225.860.110,020 111 Kupplungsmuffe
janst.v. : ’
91 | Kupplungsmuffe A NW 10 X 591 805 000 111 oo
0.B. ]} O - Ring 20-4 / 769 X 548 861 266 1) 1 v 2 Einzelteile zu Aeroquip '
Kupplungsmu ff
0.B. | Staubstecker $ 10 X 591 905 400 1] 1 " ( ppringsmutie
fanst.v.
93 | Kupplungsstecker B NW 10 X 591 805 200 1] 1 oo

11 287a,6 Feb, 1976
12 Hydr. Rohrleitungen “a = Aufbrauch; "z ~ zusommenlegen






HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen fiir Kraftheber

14  Hydr.Rohrleitungen ' ' 11 287a,7 Feb, 1976
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10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Rohrleitungen fiir Kraftheber

Eingebaut in Fahrgest Nr

Bild Mr. Benennung Ersatztoi Nr. :g;‘abhrl’ ,,,2’,’,;.”::;’ von - big Bemerkungen
. . . Alg E i tiot .
:'.9".‘:‘: Description Part No Numero dei perr: gz:v? in Chassis No o Su:)st'i:::: oz fietorn Remarks
o Désignd(iOﬂ Piéce de rechange No — ~ = = Instalié dans chassis No & fournir en échange Notices
Figura - SlaSl S|« de in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezz0 di ricambio No FoZ8|=Z |z R Montaia nel telao No Notazione
Nl N~ ke dal . al
Bis Fg.Nr, 238/20700 siehe Seite|2 .
1 Saugrohr vollst. H 278.950.130.010 1 1 238/20701
2 10 -Ring 24-2,5 /1769 X 548 871 466 1114 "
M 6x40
3 Zylinderschraube piN 912 X 485 005 605 2 12 ¢" "
4 | Federring 6 DIN 7980 X 523 603 047 661" "
5 | Lasche 278.950.130.010 1i1¢" "
M 12x20
6 | Sechskantschraube pIN 933 X 487 535 241 114" "
7 | Federscheibe B 12 DIN 137 X 521 405 047 1f1)"
8 | Schelle 230.860,020.090 1 (14" "
M 6x16
9 | Sechskantschraube DIN 933 X 487 520 041 111" "
10 Federring 6 DIN 128 X 520 703 047 1 1 " "
11 | Schlauch 28x5 X 591 214 397 999 0,1pmj " "
12 } Schlauchklemme 501 010 X 458 652 200 4 141" "
13 | Saugrohr H 238.953.010.010 1 {11 "
14 | Schlauch 28x5 X 591 214 397 999 0,095 m| " "
15 Flanschstutzen *a F 238.401.100.010 1 1 " " F 238.401,100.011
16 } O - Ring 17-2,5 /1769 X 548 851 266 1 ]1 8" N
M 6x22
17 Zylinderschraube piN 912 X 485 005 205 4 {4} "
18 | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 14111 "
19 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 1 1 " "
w 2 Schneidrinée X 592 016 302
20 | Druckrohr vorn 238.953.010.010 141 (L 15 DIN 3861) mitliefem
21 | Winkel 268.950.010.041 1 (14" .
22 | Schelle 268.950.010.060 212" "
M 8x25 ' wooom
23 | Sechskantschraube pIN'933 X 487 527 941 111

11 287,8 Feb, 1976

*a = Aufbrauch;

*1 = zysommenlegen

Hydr. Rohrleitungen 15~




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen fiir Kraftheber

10 672

Anzehi  Oty. Used Eingebaut in Fahrgest. Nr.
:5.‘:’:; Be 9 Eretrtell N Ng'l"b" des 'Y’i“-‘:s m‘, in Chassis N bis Ale Ersatz ist zu Hefern Bemerkungen
FlQ':lro Description Part No Numero dei perr! from ) e °< to Substitute - Remarks
Mo Désignation Pléce de rechange No — — ] e~ instalié dang chassis No & fournir en échange i
e D ; i i Pezzo di ricambio No ;Q ;S ;§ (Q ?:omau nel talsio No ’ in sostiwzione & de fornire notiees
(% enominazione LQUERITRER] o . @ Notazione
24 | Scheibe A 11,5 DIN 7989 X 453 008 102 111§ 238/20701
25 | Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 stsp" "
. M 8x20
26 Sechskantschraube DiN 933 X 487 527 741 313 " "
EL 15
27 Gerade - Verschraubung DIN 2353 | X 575 416 302 2 12 " "
0.B. | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 4 14} " * z Einzelteile von Gerade Verschraubung
0.B. | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 |X 596 516 339 4 144" " )
’ 2 Schneidringe X 592 016 302
28 | Druckrohr mitte 278.950.010.020 11" " (L 15 DIN 3861) mitliefem
29 Platte 278.950.130.080 1 1 " "
30 | Distanzrohr ] 135.954.010.080 111 f" "
M 16x60
31 | Sechskantschraube piN 933 X 487 545 605 1 118" "
M 8x16
32 " DIN 933 X 487 526 841 2 12" "
33 | schelle 238.950.010.010 2 el o
34 | winkel 238.953.010. 030 11" -
35 Scheibe 8,4 DIN 125 X 450 006 308 1 1 o
M 8x28
36 Sechskantschraube DN 933 X 487 528 041 1 114" " . ‘
2 Schneidri X 592 016 302
37 | Druckrohr hinten 135.954. 010, 020 Y R . (LT "DIN 58615 atttictom "
38 | Schwenkverschraubung L 16 M X 593 001 300 rp1rg" "
0.B. | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1114 ° ? Einzelteile von Schwenkverschraubung
c.B. | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 1 {14 "
. . : 1 Schneidring X 592 016 402
39 Riicklaufrohr hinten 135.954.010,040 1J14" " (L 18 DIN 3§61) mitliefemn
40 | Winkel 238.950,010,120 1y11" "
41 | Schelle i 135.954.010.070 212 11" " —
42 | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 118" " L
" " Sammelanschlufl vollst.
43 Schlauch 19x4x110 lg, X 591 207 273 111 G 135.954.130.010
44 | Schlauchklemme 501 007 X 458 651 200 4 14" "

16 k Hydr. Rohrleitungen k ) *a - Aufbrauch; "z = zusammenlegen 11 287a,8 Feb, 1976



HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Rohrleitungen fiir Kraftheber

Eingebaut in Fahrgest Nr
Blid Ne. Benennung Ersatztell Nr. Nompre d.(::‘y)iélis:sd :)?r?d n ::n N bis Als Ersatz ist zu lefern Bemerkungen
:&:‘: Description Part No Numero de: pezz! lr;:n I aeria o 10 Substitute Remarks
No Désignation Pidce de rechange No < Q = = (I;Ls!allé dans chassis No 4 fournir @n échange Notices
Figura i i Pezzo di ricambio No & §°° ;°\° £ Montais nel telsio No 'n sostituzione ¢ da fornire N ione
No Denominazione AEZIERS otazio
R LR NTEY ) S THR VI ITRP Y dal . al
45 Riicklaufrohr vorn 238. 953.010. 020 1 1 ] 238/20701
46 024.866.020,050 1411 " "
M 10x35
47 Sechskantschraube DIN 933 X 487 531 841 1 1 " "
48 Schlauch 19x4x58 X 591 207 273 999 1 1 " N

10 672

11 287,9 Feb, 1976

*a = Aufbrauch;

*z = rusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen










HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Hydr. Lenkung und Geriteheber ; Kraftheber und Geriiteheber ; Kraftheber und Hydr. Lenkung

0 9\ _
d Geréteheb \~/é Kraftheber, Hydr.Lenkung u.Gerdateheber
Kraftheber und Gerdteheber \) 3738 39,65
19 | \
37,38.39 \ ! 66,67 - 38 393 5
AN 313233 S -t 1,32,33
NS 20,2122 4 | H\ﬂ\ - 37,3839 :
! |
( ]
) 66,67.) 31.32.33.34,35 37 9829 T 6
ol | . P
< / '8, oy ~

' N 1304180 s 10 60 8 5035

44.45 \ g 15,1617 S
27
28 §A -
29 (—I

i H F 3738,39

| I'55 4 42 43

> 15.16.17

111356575859 11.13,56,57 58,59

Kraftheber und Hydr. Lenkung

37, 38, 39

72,35
202122 %28 29
47

51,5253
7

15,16, 77

2 0 Hydr. Rohrleitungen o 11 287a,10 Feb, 1976




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Hydr. Lenkung und Geriteheber; Kraftheber und Geritehebery, Kraftheber und Hydr. Lenkung

Bild N, Benennung Ersatztoil Nr. v A, Hvois vogepeut In Fehrgest AU Als Ersati iot ‘v Heforn Bemerkungen
P i i rgatz u
:‘.;‘?: Descripﬂon Part No Numero det perz! ::sotﬂd in Chassis No to Substitute Remarks
Mo Désignauon Pidce de rechange No — ~ = = Instalié dans chass:s No . & fournir en échange Notices
Figura o Slas| S 1K) o in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezzo di ricambio No Em ;gg =3 =8 Montata nel telaio No Notazione
R T TR YR (TR dal . al
ACHTUNG : Es kommt - entsprechend dem Ausriistungszustand des|Schlgppefs - nur eine Rohrleitungs{Variation zum Anbau .
ROHRLEITUNGS - VARATION - KRAFTHEBER, HYDR, LENKUNG UND GERATEHEBER : (Bei FWT 238/5 ist diese Variation ersf] ab Fg.Nr, 238/9001 giiltig) .
Rbhrleitungs-Variation Kfaftheber lind Hydr} Lenkung ab Fg.Nr. 238/]17001 siehe Seite 38 . Rokrleitungen fiir
deriteheber ab Fg.Nr. 2[38/1700]) siche Sqite 52 .
1 ! Sauggelenk 238.950,010.210 1] 1 238/17000
‘‘‘‘‘‘‘‘ 2 Griffstiick 013,830,030, 180 111 " "
BM 6x15
3 | Sechskantschraube pin ;(61 X 476 720 505 111 "o
4 | Siebstem-Einsatz 1 wahl- |F 238.950,010,010 111 * "
: weise
Siebstem-Filtereinsatz g F 238.950,010.020 111 " - F 238.950,010,030
0.B, | O - Ring 24,2-3 / 769 X 548 872 466 212 " " nur zu F 238.950,010,020
5 | Federkappe" H 238.950,010,040 111 " "
6 | Hohlschraube A 25 DIN 7623 X 494 612 604 111 " "
7 Dichtring A 30x36 DIN 7603 Vf [X 540 009 485 212 " "
1 Schneidring X 592 016 602
8 Saugrohr kpl. H 238.950,.130.010 1)1 " " (L 28 DIN 3861) mitliefen
9 | Olstandsauge mit Dichtring F 112,860.030.020 111 "o
2 Schneidringe X 592 016 302
10 Druckrohr vorn *a 238.950. 130,020 1 1 238/2665 238.950,130.021 (L 15 DIN 3861) mitliefem
" » 238.950,130,021 1411 238/2662  238/17000
11 ] Schelle 238.950.010.010 313 " "
12 Winkel 238.950.010,430 1 1 " "
) M 8x20 .
13 Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 741 313 238/5758
M 8x20 ,
" DIN 933 X 487 527 741 2/312/3 238/5759 238/17000 ab Fg.Nr., 238/9001 - 3 Stiick
M 8x16 '
" DIN 933 X 487 526 841 111 " " " "
14 |} Stover-Sicheimungsmutter M 8 X 434 102 440 313 238/5758 zu Pos. 13 und 64
o " " M8 X 434 102 440 2/3[2/3 238/5759  238/17000 ab Fg.Nr, 238/9001 - 3 Stiick (zu Pos, 13)
w .
e " " M6 X 434 102 240 111 " " " " zu Pos. 64

11 287,11 Feb, 1976

*a = Aufbrauch;

*1 = zusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen

21




HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Hydr. Lenkung und Geriteheber; Kraftheber und ‘Geréiteheber'. Kraftheber und Hydr. Lenkung

10 872

BHtNy. Benennung Ersatztell Nr. Anzohi | Oy, Use sm"‘ﬂ'b out in Fahrgest. Nr A s o e oton Bemerkungon
::g':: Description PartNo Numero dei pezzi om | ChessisNe Substitute Remarks
NG Désignation Pléce de rechange No - 3 = ingtatlé dang chassis No & fournir en échange Notices
Figure De i i Pezzo di ricambio No ;§ ;S ;5‘\‘5 £ :‘:muu nel teleio No in sostiturione & da fornire
No nominazione LR|ERZS IZ8] o oM Notazione
] EL 15
16-17} Gerade Verschraubung DIN 2353 § X 575 416 302 212 238/17000
16 | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 2] 2 " " 2 pro Verschraubung
17 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 212 * b
18 | Winkel 238.950,010,440 111 " *
19 Druckrohr *a 238.950,030,010 111 238/2665 238.950,030,011
2 Schneidringe X 592 016 302 ST
. 238,950.030,011 | 1{ 1 238/2666  238/17000 (L_15 DIN 3861) mitliefemn B
CL 15 , zu Pos. 19 . Entfillt bei Variation
20-22 | Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 5756 216 302 171 o Kraftheber - Geriteheber
21 |} Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 111 " "
22 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 111 " "
CL 15
20-22 | Gerade Verschraubung piN 2353 | X 575 216 302 171 238/5758 zu Riicklaufrohr Pos., 61
21 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1)1 " "
22 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 111 " B
20-22 | Einschraubverschraubung kpl. G 238,951, 010,010 111 238/5759  238/17000 zu Riicklaufrohr Pos. 61
21 Schneidring L 18 DIN 3861 X 892 016 402 1 1 " " "’ "
22 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 1 1 " " " "
23 | Ricklaufrohr 938.950.030,020 | 1| 1 238,/9000 2 9 Schneidringe X 492 017 702 O
: S 12 itli
. 258.950,130.010 | 1] 1 238/9001 _ 238/17000 ) (12 DIN 8861) mitliefem
4-26 | Schwenkverschraubung L 12 X 593 001 200 111 : vt
25 Schneidring $ 12 DIN 3861 X 592 017 702 111 " b
26 Uberwurfmutter AL 12 DIN 3870 |X 596 516 239 171 " " )
27-29 | Schwenkverschraubung S 12 X 593 002 700 2/112/1 238/9000 ? bei Var,Kraftheber u. Gerdteheber 1 Stck. ;
Janst.v, Cs 12 s bei Var.Kraftheber u.Hydr.Lenkung 1 Stck
27-29] Gerade Verschraubung pIN 2353 | X 575 217 702 2/112/1 238/9001 238/17000y oy} o o e e
\
28 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 171 " " | pro Schwenk- oder Gerade Verschraubung
29 | Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 1] 1 v f
2 Schneidringe X 592 016 402
30 | Riicklaufrohr 238.950,040,010 111 238/9000 (L 18 DIN 3861) mitliefern

“e = Aufbrauch; ¥z = zusemmenlegen 1 287""‘ Feb, 1976

29 ‘Hydr. Rohrleitungen




10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Hydr, Lenkung und Geréiteheber ; Kraftheber und Geriteheber; Kraftheber und Hydr. Lenkung
Bild Ny, Benennung Ersattoll Nr. Nombre des pisces. E{::ofum P Als Ersatz st 7u lieforn Bemerkungen
::9".:: Description Part No Numero dei pezz! ?r:’: in Chessis No 10 Substitute Remarks
No Désignation Pléce de rechange No ~- S| m{ |Instaliédans.chassisNo 3 tournir en échange Notices
Figure ) ) = <8 8 <] % In sostituzione & da fornite
No Denominazione Pezzo di ricambio No tm EZ2AE 3-3E 33 Montats nel telaio No Notazione
(R RVAE ) STRR VR TR dal . at
- 2 Schneldringe X 592 016 402
30 Riicklaufrohr 258.950,140.040 111 238/9001 238/17000 (L 18 DIN 3861) mitliefemn
31-33] Schwenkverschraubung L 18 X 593 001 400 212 238/9000 zu Pos. 30 oben und unten
" L 18 X 593 001 400 111 238/9001 238/17000 zu Pos. 30 oben
anst.v, CL 18
31-33] Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 575 216 402 1]1 " "o " zu Pos, 30 unten
32 | Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 111 ? " 2 pro Schwenk- oder Gerade Verschraubung
33 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 111 " "
34 Zwischenstiick 238.950.040,060 171 238/9000
35 | Dichtring A 22x27 DIN 7603 Cu {X 540 006 678 3/213/2 238/17000 bei Kraftheber u.Hydr.Lenkung - 3 Stiick
36 Druckrohr *a 238.950,400,010 1({1 238/2665 238.950.400.011
: 2 Schneidringe X 592 016 302
" 238.950.400,011 | 1| 1 238/2666 238/9000 (L 15 DIN 3861) mitliefern
" 258.950.400.010 1 1 238/9001 238/17000
0.B. | Gummischlauch 15x60 DIN 73411 {X 591 103 900 999 111 " " zu Pos. 36
bei Variation Kraftheberfu. Gerdteheber 4 Stiick
37-39] Schwenkverschraubung L 15 X 593 001 300 5/4/3 238/5758 1 bei Variation Kraftheberfu. Hydr. Leukung 3 Stiick
bei Variation Kraftheberju. Gerdteheber 3 Stiick
" L 15 X 593 001 300 4/3)/2 238/5759  238/17000 ! bei Variation Kraftheberju. Hydr. Lenkung 2 Stiick
" L 18 X 593 001 400 111 - o zu Riicklaufrohr Pos. 61
38 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 171 " " l pro Schwenkverschraubung L 15
39 | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 111 - S
38 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1 1 238/5759 " " z zu Schwenkverschraubung L 18
39 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 X 596 516 439 1 1 " " " " {
40 | Druckrohr 238.950.040.040 1] 1 238/9000 } 2 Schneidringe X 592 017 702
S 12 DIN 3861 itlief
" 258.950.140.010 | 1| 1 238/9001  238/17000 5 ( ) mitlielem
CS 12
41-43 ] Gerade Verschraubung pyn 2353 | X 575 217 702 212 " "
42 Schneidring § 12 DIN 3861 X 592 017 702 1)1 " "
43 | Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 { X 596 517 739 111 "
44 Uberv&urfschraube AL 12 DIN 3871} X 596 616 241 1711 " "

11 287,12 Feb, 1976

*a = Aufbrauch;

*z = rwsommenlegen

Hydr. Rohrleitungen
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10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Hydr. Lénkung und Geriteheber, Kraftheber und Geriteheber ; Kraftheber und Hydr. Lenkung

Anzehl  Qty. Used

Eingebeut in Fahrgest. Nr.
von bis

24

sl pesepion v Nrro S | oo | At bt —
. Oasignation roessremmete | o o] I Ef g omne, | oo —
riguia Denominazione Pozz0 di ricamblo No 2| =8 ég Montata nel telsioNo * ornite Notszione
45 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1] 1 238/17000
46 | Mengenregler G 238.950.040.010 1 " "
0.B. | Rundschnurring 20-2 / 769 X 557 060 466 1 " " Einzelteil zu Mengenregler
47 | Riicklaufrohr kpl. H 238.950, 010,020 111 o (1L8<igneDi§1§ir§ 6}§ )Sgrgit?ilffe%'x(l)z
48 Luftfilter F 139.860.030,010 111 " "
49 | Einschraubriicklauf 238.950.010.100 111 " "
50 | Hohlschraube A 16 DIN 7623 X 494 609 904 1411 " "
51-53] Gerade Verschraubung S%N128353 X 575 216 402 111 " "
52 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 111 " "
53 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 111 " "
54 | Druckrohr 238.950.040, 030 111 238/9,’000 2 2 Schneidringe X 592 017 702
" 258.950.140,050 | 1| 1 238/9001  238/17000 5 (5 12 DIN 3861) mitliefem
55 | Verbindungsrohr *a 238.950.140.010 171 ‘ 238/2665 238.950.140,011 )
" 238.950.140.011 | 1| 1 238/2666  238/9000 } 7 Schneldringe X 592 016 502
" 258.950.140.030 | 1} 1 238/9001 238/17000 )
56 | Winkel 238.950.010.120 111 " "
o7 Sechskantschraube 1[\)/111\}%05?3? X 487 531 741 111 " "
58 Federring 8 DIN 128 11X 520 703 947 111 " "
59 Scheibe 8,4 DIN 125 X 450 006 308 1|1 " B
60 | Druckrohr hinten *a 238.950,010.070 1]1 238/2665 288.950,010.071 )
" " 238.950.010.071 | 1| 1 238/2666 _ 238/17000 | , Sehneiduinge X 592 016 302
61 | Riicklaufrohr *a 238.950.010, 080 11 238/5758 siehe bei 1*)
1*) AlsEmsatz: Riicklaufrohr 238.951.010.010, 1 Einschraubvers¢hraubun kpl. G 238.951.010.010, 1 SchwenkverschraubungX 593 001 400 (L 18)
und 1 VerschluBschraube 013.861.020.200 .
“a = Aufbrauch;  *2 = zusemmenlegen 11 2872, 12 Feb, 1976

- Hydr. Rohrleitungen




10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Hydr. Lenkung und Geriteheber ; Kraftheber und Geriteheber ; Kraftheber und Hydr. Lenkung

. Eingebaut in Fah N
Blld M Benennung Ersatzteil Nr. Nomore des pidces. von ._ s AQ 9 i Als Ersatz ist zu liofern Bomerkungen
:&:4: Description Part No Numero dei port :)v:r‘\’ 'n Chassis No to Substitute Remarks
No Désignation Pidce de rechange No — ~ = = ingtallé dans chassis No 4 fournir @n échange Notices
Flgura i i ) X ;} 4; e\o < ‘:: Lat | tol N in sostituzrone & da fornire
No Denominazione Pezzo di ricambio No i ¢} tg L;Lg E?j d:;n ais nei te eu? o o Notazione
- 2 Schneidringe X 592 016 402
___61 Riicklaufrohr 238.9561.010,010 1 1 238/5759 238/17000 (L 18 DIN 3861) mitliefern
62 Rohrschelle 238.950.010.020 1] 1 " "
63 Gegenplatte 024.864.020.030 1 1 " "
: M 8x35
64 | Sechskantschraube DIN 933 X 487 528 205 11 238/5758
M 6x35
" DIN 933 X 487 521 205 111 238/5759 238/17000
65 | Verschluschraube 024,890,070, 140 111 238/5758
" 013.861.020.200 1 1 238/5759  238/17000
AM 18x1,5 2
66 1" DIN 7604 X 492 204 804 2/3/1 R bei Variation Kraftheber u, Gerdteheber -
v 3 Stiick, bei Variation Kraftheber u.Hydr.
67 Dichtring A 18x22 DIN 7603 Cu | X 540 005 478 2/3/1 " " Lenkung - 1 Stiick
ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER UND GERATEHEBER: (Be] FWIT 238/5 ist diese Variatign erst ab Fg.Nr. 238/9001 giiltig) . Rohrleitungen
fiir] Gerdteheber ab Fg.Nr.] 238//17001 sighe $eite 52 . Die Pos. 1-7, B-18, 20-22, 27-35, 37-67 sind auch fiir diese
Lejtungs-Variation giiltig ' ,
1 Schneidring X 592 016 602
68 | Saugrohr kpl. H 238.950.130.010 1)1 238/17000 ’ (L 28 DIN 3861) mitliefern
69 | Druckrohr *a 238.950,040.020 111 238/2665 238.950.040.021 )
2 Schneidringe X 592 016 302
" 238.950.040.021 1 1 238/2666  238/9000 (L 15 DIN 3861) mitliefern
" 258.950,140, 020 1 1 238/9001 238/17000 )
ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER UND HYDRJ LENKUNG : Bei W T 238/5 ist diese Variation erst ab Fg.Nr. 238/90p1 giiltig. Ab Fg.Nr. 238/17001
siehe Seite 38 . Die Pos.|1-2d, 35,37-39, 47-53 und 56-67 sind auchy fiir diese Leitungs-Variati¢n giiltig .
70 Sammelanschlufl *a 238.950.010.031 111 238/14994 | siehe bei 2*)
2*) AlsErsatz : Sammelanschlufj 238.950.010.032, 1 VYerschlusghraybe X 494 204 804 (AM 18x1,5 DIN 7604) und 1 Dichtrifg X 540 005 678
(A 18x24 DIN 7p03 Cu) .
Sammelanschlu 238.950.010. 032 111 238/14995 238/17000

11 287,13 Feb, 1976

*a = Aufbrauch;

*z = zusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Hydr. Lenkung und Gerdteheber ; Kraftheber und Geriteheber ; Kraftheber und Hydr. Lenkung

Anzshi  Oty. Used Eingebeut in Fahrgest. Nr.
von bis

Blid Ny, a‘mnmmg Ersatzteli Nr. N q ie Bemerkungen
:of.No Description Part No stn‘::: d:i‘ :o'uci“ x:"d in Chassig No o :‘:;ft":::: i8t 2u Heforn Remarks
thmo Désignaﬁon Pidce de recienge No < Q = = g;mu‘ dang chassis No . e fournir en échange Notices
:"09"" Denominazione Po1z0 di ricombio No >3 §g )g ;g Montata nel telaio No in gostituzione & da fornire Notazione
bofhevjii ey fbee| dal . al
AM 18x1,5
0.B. | Verschluschraube DIN 7604 X 494 204 804 111 238/14995 238/17000 2 zu seitlicher Bohrung von SammelanschluB:
{ entfillt bei Einbau von Hydr. Mahwerk
0.B. | Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 1 1 " " " " )
71 Druckrohr *a 238.950.130.010 1 1 238/2665 238.950.130.011 2 2 Schneidringe X 592 016 302
L 15 DIN 3861) mitliefern
" 238.950.130.011 | 1| 1 238/2666  238,/17000 f ( N 3861) mitliefem
AM 22x1,5 " "
72 | VerschluBschraube piN 7604 X 494 206 000 111

ROHRLEITUNGS - VARIATION KR'AFTHEBER UND HYDRj LENKUNG MIT HJOPPELSTEUERVENTIL : JAb Fg.Nr. 238/17001 siehe Seite 38 .

Digse Variation ist ab Fg.Nr. 288/9001 ginggbaut .

Di¢ Pos. 1-33, 35-39, 47153, |55-67 unfl 70]sind auch fiir diese Leiturjgs-Variation giiltig .

AM 18x1,5
0.B, } VerschluBschraube piN 7604 X 494 204 800 212 238/17000 zu Doppelsteuerventil (Vorschaltventil)
" " 2x zu VerschluBschraube
0,B. | Dichtung A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 313 1x zu Pos. 37 / Doppelsteuerventil

10 5~72,,,~ it R

26" Hydr. Rohﬂeitungen *a ~ Aufbrauch; ¥z = zusammenlegen i 287.”3 Feb, 1976






HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Frontladee, Hydr. Lenkung und Geridteheber ; Kraftheber, Frontlader und Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader und Hydr. Lenkung

Kraftheber, Frontlader u. Gerdteheber

37 38,39
‘\ 31,3233

31,32,33,34,35

37,36,39,65

515253

40
20,21,22. o
44,45\ rIsI? d
/ N = 60
§€n60 2 “uiizas
N 78
54 / 55
15,1617 88.7071 37 38 39
11356575859 5 i\f T u3233
\ 31, 32,33
' 24,2526
31,32,33.34,35
272829 / '
12829 20,2122
51,52,53 - %>
— /9
AN
373839

Kraftheber, Frontlader, Hydr. Lenkung u.Gerdteheber
37,3839
L 37,3233

4% /
/ \v

31,32,33,34,35

S

13,58,59,80

11,13.56,57 58,59

41,4243
69,7071

373839 Kraftheber, Frontiader

3132,33

41,4243\ (R / 23
68, 67*@\’3/‘ v \ 3132.33,34,35
- \ /

e e

u.Hydr. Lenkung

515253
. 1\ 278
§
55 69,70.71

5,16.17
72

28 Hydr. Rohrleftungen

11 287a,14 Feb, 1976
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Frontlader, Hydr. Lenkung und Geriteheber; Kraftheber, Frontlader und Gerfteheber; Kraftheber, Frontlader und Hydr. Lenkung

10 672

BlidNe. Ersatztoll Nr. Anzahi  Qty. Used Eingebaut in Fahrgest. Nr.
Rel.No B.n'r'mung Pr ' :3:\‘::: g:is:elffies le::d in Chassis No ol Als Ersatz Ist zu Hefern Bemerkungen
Figure Description art No from 1o Substitute Remarks
No Désigna!ion Pléce de rechange No — = = Installé dans chassis No 4 fournir en échange Notices
Flgura o = <5 8 < de ) 8 in sostituzione & da fornire
NO Denominazione Pezzo di ricambio No E2IE -3 =z |=x Montata nel telaio No Notazione
LR VO S ITE R i dal , al
ACHTUNG : Es kommt - entsprechend dem Ausriistungszustang des|Schlpppets - nur eine Rohrieitungs4Variation zum Anbau .
P g PP g
ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER, FRONTLADER, HYDR.LENKUNG UND GERATEHEBER : {(Bei FWT 238/5 ist diese Variation erst ab Fg.Nr.238/9001 giiltig) .
Rolrleitungen fiir Frontladdr ab|Fg.Nr. 2|38/17001, sowie fiir Gersteheljer ab Fg.Nr. 238/17001 siehe Seite 52 .
1 | Sauggelenk 238.950.010.210 1)1 238/17000
2 Griffstiick 013,830,030, 180 171 b "
BM 6x15 ,
3 Sechskantschraube piN 561 X 476 720 505 171 ) "
4 | Siebstermn-Einsatz i wahl- | F 238.950.010,.010 111 " "
( weise
Siebstem-Filtereinsatz ) F 238.950.010.020 171 " " F 238.950.010.030
0.B. | O - Ring 24,2-3 /769 X 548 872 466 21 2 " " nur zu F 238.950.010.020
5 | Federkappe H 238.950.010, 040 111 " "
6 Hohlschraube A 25 DIN 7623 X 494 612 604 1)1 " "
7 Dichtring A 30x36 DIN 7603 Vi | X 540 009 495 212 . " "
1 Schneidring X 592 016 602
8 Saugrohr kpl. H 238.950,130.010 111 ! " (L 28 DIN 3861) mitliefern
9 (jlstandsauge mit Dichtung F 112.860.030.020 1|1 " "
10 Druckrohr vomn *a 238.950. 130, 020 111 238/2665 238.950.130,021 1 { 2 schneidringe X 592 016 302
{ (L 15 DIN 3861) mitliefern
" " 238.950.130,021 111 238/2666  238/17000 )
11 Schelle V 238.950.010,010 | 3 | 3 ) " "
12 Winkel 238.950.010.430 111 : b "
M 8x20
13 Sechskantschraube DN 933 X 487 527 741 41 4 238/9000
M 8x20 . ,
" DIN 933 X 487 527 741 5/315/3 238/9001 238/17000 ab Fg.Nr. 238/16679 - 3 Stiick
M 8x12
" DIN 933 X 487 527 441 212 238/16679 " "
0.B. { Scheibe A 8,4 DIN 9021 X 454 306 302 2 {2 " " " b zu M 8x12 DIN 933
M 8x16
Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 841 111 238/5759 " "
14 | Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 4/514/5 238/16678 ab Fg.Nr. 238/9001 - 5 Stiick

11 287,15 Feb, 1976 : *a - Aufbrauch; *z = zusommenlegen ‘ Hydr. Rohrleitungen 29




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Frontlader, Hydr, Lenkung und Geriteheber ;Kraftheber, Frontlader und Gerdteheber 3 Kraftheber, Frontlader und Hydr. Lenkung

:‘:’:’o “mt‘mng Erotztell M. :g:";:'; d'g';i.l::.'"‘d Et‘i::::: " F,M:g.u ;‘i” Alg Ersatz iot zu Hefern Semerkungen
- Description Part No Numero dei pezzi Unec owisNo hlo Eroata Romarks B
;‘;m Désign'g(iog.-. Pléce de rechange No PN s <§ Instatie dans dle'ssu No ?nf:;,:?:;“ ;,;::,‘:,;?'omm Notices
No Denominazione Pezzo di ricambio No 2 z8 =81 8| Momatanel tolau') No Notszione
14 | Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 313 238/16679 238/17000
" " M6 X 434 102 240 111 238/5759 " "o zu Pos. 64
16-17} Gerade Verschraubung glleg353 X 575 416 302 21 2 " "
16 | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 2|2 e v 2 pro Verschraubung
17 | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 2| 2 v , |
18 Winkel 238.950.010.440 111 238/17000 ﬂ
19 | Druckrohr *a 238.950.030.010 1] 1 238/2665 238.950.030.011 2 2 Schneidringe X 592 016 302
" 238.950.030.011 | 1| 1 238/2666  238/17000 . S (1 15 DIN 3861) mitliefern
20-22} Gerade Verschraubung g%N125353 X 575 216 302 11 b " ?iloigs;dgd. lé}rétrfafitlel;;a;ér\/ariation Krafthebef,
21 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1711 " "
22 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 111 " "
20-22} Gerade Verschraubung S%N125353 X 575 216 302 ‘ 111 238/5758 zu Riicklaufrohr Pos. 61
21 | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1)1 ‘ noo
22 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 111 " "
20-22 | Einschraubverschraubung kpl. G 238.951.010.010 1] 1 238/5759  238/17000 ‘ zu Riicklaufrohr Pos. 61
21 | Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1] 1 "o noo ok
22 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 111 v " "
23 | Riicklaufrohr 238.950.030.020 | 1| 1 238/9000 2 2 Schneidringe X 592 017 702
" 258.950.130.010 | 1| 1 238/9001  238/17000 § (5 12 DIN 3861) mitliefemn
124-26] Schwenkverschraubung L 12 X 593 001 200 1 1 N
25 Schneidring S 12 DIN 3861 X 892 017 702 171 " "
26 Ui)erwurfmutter AL 12 DIN 3870 | X 596 516 239 1 1 " " ' ) —
27-29 S’chwenkverschraubung s 12 X 593 002 700 2/1|2/1 : 238/9000 2 bel Variation _K‘ffst?f;’f? frontlader und "
« %I%S_tg‘é Gerade Verschraubung IC):ISN 122353 X 575 217 702 2/1§2/1 238/9001 238/17000 g giidXaii:rfi?;;(r?ft?eszgék Frontlader und
s 28. | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1] 1 neoe noow ; pro Schwenk- oder Gerade Verschraubung

11 287a,15 Feb, 1976

- 30  Hydr. Rohrleitungen "o = Aufbrouch;  *z = zusommenlegen



10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Frontlader, Hydr. Lenkung und Geréteheber ; Kraftheber, Frontlader und Geréteheber ; Kraftheber, Frontlader und Hydr. Lenkung

Bild N, . Eroatztell Ne. Anzahl  Oty. Used Eingebaut in Fahrgest. Nr.
Ret.No senennung e Nomers der peti Used in ChassisNo Als Ersatz ist zu lefern Bemerkungen
Figure Description Pert No from to substitute Remarks
No Désignation Piéce de rechange No — ~ = = Ingtallé dans chassis No & fournir en échange Notices
Figura ) StSl SlaN] %o B in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezzo di ricambio No Zo ER1=Q |=R| Montats nel telaio No Notazlone
LR BT TH ITRR VR I TIP- dal . at s
29 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 111 238/9001 238/17000 pro Schwenk - oder Gerade Verschraubung
30 Riicklaufrohr 238.950.040.010 1 1 238/9000 2 2 Schneidringe X 592 016 402
(L 18 DIN 3861) mitliefern
" 258.950.140. 040 1 1 238/9001 238/17000
31-33} Schwenkverschraubung L 18 ' X 593 001 400 2|2 238/9000 zu Pos. 30 oben und unten
[ » L 18 X 593 001 400 1 1 238/9001 238/17000 zu Pos. 30 oben
anst.v. CL 18 .
31-33) Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 575 216 402 1 1 " " " zu Pos. 30 unten
32 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1(1 " " ? pro Schwenk- oder Gerade Verschraubung
33 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 {X 596 516 439 1 1 " "
34 Zwischenstiick 238.950.040.060 1 1 238/9000
35 Dichtring A 22x27 DIN 7603 Cu | X 540 006 678 3/213/2 238/17000 ab Fg.Nr. 238/9001 ;2 Stck. zu Pos. 50
36 Druckrohr 238.950.400.010 1 1 238/2665 238.950.400.011
2 Schneidringe X 592 016 302
" 238.950.400,011 171 238/2666 238/9000 (L 15 DIN 3861) mitliefern
" 258.9560.400.010 1 1 ‘2,38./9001 238/17000
0.B. | Gummischlauch 15x60 DIN 73411} X 591 103 900 1] 1 " " zu Pos. 36
bei Variation Kraftheber, Frontlader und
37-39) Schwenkverschraubung L 15 X 593 001 300 5/415/4 238/5758 Geridteheber - 4 Stiick
] ] bei Variation Kraftheber, Frontlader und
" L 15 X 593 001 300 4/34/3 238/5759  238/17000 Geriteheber - 3 Stiick
" L 18 X 593 001 400 1 1 " " " zu Riicklaufrohr Pos, 61
38 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 111 " " 2 pro Schwenkverschraubung L 15
39 Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 1 1 " " ‘
38 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1(1 238/5759 238/17000 2 zu Schwenkverschraubung L 18
39 Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 { X 596 516 439 111 " " " f
40 Druckrohr 238.950.040, 040 1 1 238/9000 I 2 Schneidringe X 592 017 702
' ; (S 12 DIN 3861) mitliefern
" 258.950,140.010 1 1 238/9001 238/17000
CcS 12 - S bei Variation Kraftheber, Frontlader und
41-43| Gerade Verschraubung pIN 2353 | X 575 217 702 3/1{3/1 " " Hvdr, Lenkung - 1 Stiick
42 | Schneidring 'S 12 DIN 3861 X 592 017 702 111 T - pro Verschraubung

11 287,16 Feb, 1976

*aq = Aufbreuch;

*2 = zusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen
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10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Frontlader, Hydr. Lenkung und Gerdteheber ; Kraftheber, Frontlader und Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader und Hydr. Lenkung

. Eingebaut in Fahrgest. Nr.
:ﬂ:i:: Benennung Ersatztoll Nr. :g'znnnf:l. a.?gi i’:.'f 5°:d - I-NQ ok Al Ersots ot s botom Bemerkungen
rl;;nrc Description Part No Numero dei perrt from | oneNe Substitute Remarks
o Désignation Pidce de rechenge No — S| =| Insienedans chassisNo & fournir en échange Notices
f,'g"" Denominazion Pezzo di ricambio No ;g ;S ;; §§ ?A::maca nel telaio No n sostituzione ¢ da fornire
‘one LW RIESIES da! , al Notazione
43 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 171 238/17000 pro Verschraubung
44 | Uberwurfschraube AL 12 DIN 3871 X 596 616 241 1] 1 " N
45 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 111 " " Einzelteil zu Mengenregler
1 Schneidring X 592 016 402
46 | Mengenregler G 238.950.040.010 1] 1 o (L_18 DIN 3861) mitliefern
0.B. | Rundschnurring 20-2 / 769 X 557 060 466 111 " "
47 | Riicklaufrohr kpl. H 238.950.010,020 101 " "
48 | Luftfilter F 139.860.030.010 1)1 " "
49 | Einschraubriicklauf 238.950,010. 100 111 " "
50 | Hohlschraube A 16 DIN 7623 X 494 609 904 1)1 " "
CL 18
51-53) Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 575 216 402 1 1 " "
52 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1 1 " N
53 | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 |X 596 516 439 111 " "
54 | Druckrohr 238,950, 040, 030 171 238/9000 2 2 Schneidringe X 592 017 702
' S 12 DIN 3861) mitlief
" 258.950.140,050 | 1| 1 238/9001  238/17000 S ( ) mitlletern
55 | Verbindungsrohr *a 238.950,140,010 1(1 238/2665 238.950,140,011 ) )
2 Schneidringe X 592 016 302
" 238,950, 140,011 1] 1 238/2666 238/9000 > (L_15 DIN 3861) mitliefern
" 2568.950, 140,030 111 238/9001 238/17000 )
56 | Winkel 238.950,010,120 111 " "
M 10x30
57 | Sechskantschraube pDIN 933 X 487 531 741 1411 " "
58 | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 212 238/5776
" 8 DIN 128 X 520 703 947 111 238/5777 238/17000 zu Pos. 11/13
59 | Scheibe 8,4 DIN 125 X 450 006 308 212 238/5776
" 8,4 DIN 125 X 450 006 308 1 1 238/5777 238/17000 zu Pos. 11/13
60 { Druckrohr hinten *a 238.950.010.070 111 238/2665 238.950.010.071 z 2 Schneidringe X 592 016 302
5 (L 15 DIN 3861) mitliefemn
" " 238.950,010.071 1 1 238/2666 - 238/17000
. N 11 287a,16 Feb, 1976
32  Hydr. Rohrleitungen a = Aufbroueh; z = zusammenlegen




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Frontlader, Hydr. Lenkung und Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader und Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader und Hydr. Lenkung

£ . Nr.
Bitd Nr. 8enennung Ersatzteil Nr. Nombre es pisces "l:"g.é‘m " fahfgnt bis Als Ersatz Ist zu Hofern Bemerkungen
:i.g::‘: Description Part No Numero dei perx! :::: in Chossis No 10 Substitute Remarks
No Désignaiion Piéce de rechenge No — ~ = = ingtalié dans chassis No & fournir en échange Notices
Figurs _ SISl Sl de ‘ 8 in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezzo di ricambio No tm xB|=J|x=RK| Montata nel telaio No Notazione
LR Y O R THP NV TR M dal E . at
- . 2 Schneidringe X 592 016 302
61 Riicklaufrohr *a 238.950.010,080 1] 1 238/5758 siehe bei 1*%) (L 15 DIN 3861) mitliefern
1*) AlsErsatz : Riicklaufrohr 2{88.951.010.010, 1 Eingchrapbvelschraubugg kpl. G 238.951.010.010, 1 Schwenkverschraubunjg
X 593 001 400 YL 18) und 1 VerschluBs¢hraube §13.8p1.020.200 .
i 2 Schneidringe X 592 016 402
61 Riicklaufrohr 238.951.010.010 1 1 238/5759 238/17000 1 (L 18 DIN 3861) mitliefern
62 | Rohrschelle 238.950.010.020 1] 1 ' moo
63 Gegenplatte 024.864.020,030 1 1 " "
M 8x356
64 Sechskantschraube DIN 933 X 487 528 205 1 1 238/5758
M 6x35
" DIN 933 X 487 521 205 1 1 238/5759 238/17000
65 VerschluBschraube 024,890,070, 140 1§ 1 238/5758
" '013.861.020.200 1 1 238/5759  238/17000
AM 18x1,5 \ ’
66 " DIN 7604 X 494 204 804 1/211/2 oo | bei Variation Kraftheber, Frontlader und
] . Geridteheber sowie Kraftheber, Frontlader
67 Dichtring A 18x22 DIN 7603 Cu } X 540 005 478 1/2}1/2 " " u,Hydr, Lenkung - 2 Stiick
68 Druckrohr 238.950.400.020 1] 1 238/5758 )
. entfallt bei Kipperf } 2 Schneidringe X 592 017 702
L anschluf unab- 258.950.120.010 1] 1 238/5759 238/16678 (S 12 DIN 3861) mitliefern
B J héngig mit Ab- )
{0 sperrhahn 238.891.070.030 111 238/16679 238/17000
69-71} T-Verschraubung QS 12 DIN 23531 X 577 517 702 141 v
70 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 3 3 " "
71 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 313 " "
72 | Druckrohr rechts 238.950.400, 040 111 238/5776
- . 2 Schneidringe X 592 017 702
" " 238.951.120.020 171 238/5777 238/16678 (S 12 DIN 3861) mitliefern
, " " 238.891.070.020 111 238/16679 238/17000
! ; ES 12
Sl 73-75] Gerade Verschraubung DIN 2353 } X 575 417 702 111 238/5776
« | 74 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 212 " "
~
w
2 115 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 596 517 739 212 " "

11 287,17 Feb, 1978 - © *g - Aufbrauch; *2 = zusammenlegen ‘ Hydr. Rohrleiturjgen 33



10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber, Frontlader, Hydr. Lenkung und Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader und Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader und Hydr. Lenkung

34

Biidhe. - Ersatztol Nr. Anzshi  Qty. Used Eingebaut in Fahrgest. Nr.
Ro’:uo B.m?m.mg P’ .,: ’ :3::::; g:'s :cl:zci“ ;::d in Chassis No Bl Aig Ersatz ist zu Hefern Bemerkungen
Flgure Dosc"puon art No from to Substitute Remarks
No Désignation Pidce de rechange No =] ~| 5| <4 |nsteliédanschassisNo & tournir en échange Notices
Figure o Pezz0 i ricambio No ;} ;} SIS g:omm nel teleio No in sostituzione & da fornire .
No Denominazione el|EalZe Eg a ° o Notazione
anst.v,| KL 12
73-75] Winkelverschraubung DIN 2353 X 576 516 202 171 238/5777 238/16678
74 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 2 " " " "
75 Uberwurfmutter AL 12 DIN 3870 | X 596 516 239 2 2 " " " "
ES 12
73-75} Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 575 417 702 1] 1 238/16679 238/17000
74 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 212 " " " "
75 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 2 2 " " " "
76 | Druckschlauch A 10x675 X 591 712 200 212 " "
71 Rohrschelle 015.840.020,060 238/57176
lanst.v.
77 | Schelle 230.860.020,090 212 238/5777 238/17000
0.B. | Zwischenplatte 112.890.070,110 212 " " 238/16678
0.8, | Beilagscheibe 112.200.020.060 212 " " " "
M 6x40
0.B. | Sechskantschraube piN 933 X 487 521 305 212 " ! " " zu Schelle
0.B. | Stover-Sicherungsmutter M 6 X 434 102 240 212 " " " !
M 8x12
0.B, | Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 441 212 238/16679 238/17000
0.B. | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 212 " " * "
‘78 Druckrohr links 238,950,400, 030 111 238/5776
2 Schneidringe X 592 017 702
" " 238.961.120,010 1] 1 238/5777 238/16678 (S 12 DIN 3861) mitliefern
v " 238.891.070,010 111 238/16679 238/17000
79 | Platte 025.840,020,110 111 238/5776 zu Druckrohr links
" 025.840,020,110 212 238/5777 238/16678 zu Druckrohr links und rechts
80 | Rohrschelle 025.863.020,020 212 238/17000 ab Fg.Nr.288/5777 zu Druckrohr li. u. re.
KS 12
81-83} Winkelverschraubung DIN 2353 X 576 517 702 111 238/5776
anst.v. ES 12
81-83) Gerade Verschraubung DIN 2353 |X 575 417 702 171 238/5777  238/17000
82 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 212 " " 1 pro Winkel- oder Gerade Verschraubung
83 Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 596 517 739 212 " " J )
' 11 287a,17 Feb, 1976
Hydr. Rohrleitungen *a = Aufbreuch; *z = zusammenlegen % ¢



HYDR.: ROHRLEITUNGEN : Kraftheber, Frontlader, Hydr. Lenkung u. Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader u. Geriteheber ; Kraftheber, Frontlader u. Hydr. Lenkung

{  Qty. Used Eingebaut in Fahrgest. Nr.

Bitd N. Benennung Ersatztoll Nr. Ar":nahr des pidces von bis Bemerkungen
Ref.No . Part N :3,,,:,: d:i :ozzi Used in Chassis No Als Ersatz ist zu Hefern
Figure Description : art No trom 10 Substitute Remarks
No Désignation Pléce de rechange No - ~ Sl = Installé dans chassis No & fournir en échange Notices
Figura 1< SiR] oe 8 in sostituzione ¢ da fornire
No Denominazione Pezzo di ricambio No IR - AT Montata nel telaio No Notazione

X RTE N ITER N [T dal , at

T

ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER, FRONTLADER UND GERATEHEBER: (Bei FWT 238/5 ist diese Variation erst ab Fg. Nr. 238/9001 gliltig) .

Rohrleitungen fiir Frontladér ab|Fg.Nr. 938/17001, sowie fiir Gerdteheper ab Fg.Nr. 238/17001 giehe Seite 52 .

Die Pos. 1-7, 9-18, 20-22, 27135, |37-93 siad auch fiir diese Leitungs} Variation giiltig .

X 592 016 602

1 Schneidrin
84 Saugrohr kpl. H 238.950.130,010 1 1 238/17000 (L 28 DIN 3§61) mitliefern
\
85 Druckrohr *a 238.950.040.020 1 1 238/2665 238.9560,040.021 }
. 2 Schneidringe X 592 016 302
" 238.950.040,021 1] 1 238/2666 238/9000 (L 15 DIN 3861) mitliefemn
" 258.950.140.020 1 1 238/9001 238/17000 )

T

ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAFTHEBER, FRONTLADER UND HYDR. LENKUNG : (Bei FWT 238/]5 ist diese Variation erst ab Fg.Nr. 238/9001 giiltig) .

Rolrleitungen fiir Frontladgr abj Fg.Nr. 238/]7001 siehe Seite 52 .

Dig¢ Pos. 1-39, 41-43, 47453, [55-88 sind aukh fiir diese Leitungs-Variption giiltig .

86 | SammelanschluB *a 238.950.010.031 1)1 238/14994 | siehe bei 2 *)

2 *) Als Ersatz : Sammelanschlufj 238.950,010.032, 1 YerschluBschragbe X 494 204 804 (AM 18x1,5 DIN 7604) und 1 Dichtrifjg X 540 005 678

(A 18x24 DIN 7603 Cu) .

¢ Sammelanschlufl 238.950.010, 032 171 238/14995 238/17000

AM 18x1,5
0.B. | VerschluBschraube DIN 7604 X 494 204 804 1|1 " b " " z zu seitlicher Bohrung von Sammelanschluf;|
‘ entfallt bei Einbau von Hydr. Mihwerk

0.B. ! Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 1] 1 " " " b

o~

°

2

11 287,18 Feb, 1976 *o — Aufbrouch; *z = zusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen 35









HYDR. ROHRLEITUNGE®N: Kraftheber und hydr. Lenkung, Kraftheber und hydr. Lenkung mit Doppelsteuerventil -

Kraftheber und hydr. Lenkung 58 59
mit Doppelsteuerventil ' 9 Kraftheber und hydr. Lenkung
Y
€¥> 4
N
10 ‘ 20 3
12134 ¥T, M3tk 14 ‘

3 8  Hydr. Rohrleitungen

11 287a,19 Feb, 1976



10 672

HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber und hydr. Lenkung, Kraftheber und hydr.

Lenkung mit Doppelsteuerventil

Eingsbaut in Fah Nr.
Bild Nr. Benennung Ersatzteil Nr. :3::0"". de‘zt;‘i;‘f:sd v:ﬂgo. sutin .a rgest bi’l Als Ersatz ist 2u liefern Bemerkungen
:;u?: Description PartNo Numero dei pezr! g:)’: In Chassis No to Substitute Remarks
No Désigna!ion Pidce de rachange No — ~ = = installé dans chassis No & fournir en échange Notices
Figura i i Pezzo di ricambio N ?; §°\° ; LSt dMeomala nel telaio No - in sostituzione & da fornire
No Denominazione ° ul|EnEe E?j - N Notazione
ACHTUNG : Es kommt jeweils - éntsprechend dem Ausriigtungszustand des Skhleppers - nur eine Rohrl %itungsaVariation zum Apb u .
ROHRLEITUNGS - VARIATION KRAF THEBER UND HYDRL LENKUNG : Bis Ho.Nr. 238/17000 siehe Heite 20 . Ab Fg.Nr. 238/20701 siehe Seite 46 .
1 Sauggelenk 238.950.010.210 1 1 1 1 | 238/17001 238/20700
2 | Griffstiick 013.830.030.180 | 1| 1|1 {1} "
BM 6x15
3 | Sechskantschraube DIN 561 X 476 720 505 1{1j1{1}" no
4 | Siebstern-Einsatz 2 wahl- | F 238.950.010.010 11141 " " "
Siebstern-Filtereinsatz | o C |F 238.950.010,080 | 1| 1] 1|1}~ "o
5 { Federkappe H 238.950.010.040 | 1| 1|1 {14~ moo
6 | .Hohlschraube A 25 DIN 7623 X 494 612 604 1 1 1 1 " " " "
7 | Dichtring A 30x36 DIN 7603 Vf |X 540 009 495 2121212 1" " " "
" , " 2 Schneidringe X 592 016 602
8 Saugrohr kpl. H 138.950,130.010 1 1 1 1 : " (L 28 DIN 3861) mitliefem
9 O'lstandsauge mit Dichtring F 112,860,030,020 1 1 1 1 " " " "
0.B. | Dichtring A 26x32 DIN 7603 Cu | X 540 008 678 11}t 1]14¢" " " " Einzelteil von Pos. 9
: . “2 Schneidringe X 592 016 302
10 Druckrohr vorn 138.950.010.010 1 1 17 1 " " " " (L_15 DIN 3861) mitliefern
11 | Schelle 268.950.010.060 " | 4.1 4 |4 | 4 | " b teoo" -
0.B. | Scheibe A 11,5 DIN 7989 X 453 008 102 1 1 1 1 ! " " " 2 zu Pos, 11
: M 8x30 B
0.B, | Sechskantschraube DIN 933 X 487 528 141 1714114 " " "
12 Winkel 268.950.010.041 . 1 1111 " " " "
M 8X20 : " " " "
13 | Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 741 31313183
14 | Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 4 1414 (41" " " "
EL 18 '
15 | Gerade Verschraubung DIN 2353 |X 575 416 302 1y1})1 414" " " "
Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 21212 12 }|" " ! " l Einzelteile von Pos. 15
Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 {X 596 516 339 2(1212 ]2 |" " " "
16| Winkel A 268.950.010.051 - | 1|1 {1 | g [ e
0.B. | Scheibe 13 DIN 125 X 450 008 708 1 1 1 1 " " " " zu Pos. 16

11 287,20 Feb, 1976

*a ~ Aufbrauch;

*2 = zusommenlegen

‘ Hydr. Rohrleitungen




10 872

HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber und hydr. Lenkung, Kraftheber und hydr. Lenkung mit Doppelsteuerventil

e benenung e T Tl AL [P tematngen
Figure Description Part No Numero dei perx! trom 1o Substitute Remarks
" Dssignaion raceso oo | o[ (JTS 5] fressmansnie | diounronsowge
No Denominazione Pezzo di ricambio No tﬁ tf‘:’ Eﬁ = § mmm nei ule»? No Notazione
17 Druckrohr 238.950.030,011 1 1 1 1 1 238/17001 238/20700 ?Lsign}e)il(gig gli(rr?ig&ieofle?‘ns ”
18 Gerade Verschraubung ]()ZILN 125353 X 575 216 302 i1y 10173 1g" " " "
Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 11110 " " b " 2 Einzelteile von Pos. 18
Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 1y 111 14¢" " v
19 | Dmuckrohr 238.950.130.011 1 1] 14 1¢" " o (ZLS%H%?I?% %15;2 rsr?iztliglfgrr? o
20 | Schwenkverschraubung L 15 X 593 001 300 21212124 " " N "
Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 11 1§14 " " " 2 Einzelteile von pés. 20;
Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 SRR K noo § Stickzahl pro Verschraubung
21 | Einschraubriicklauf 238.950,010.100 1y 114114 " " " "
22 | Hohlschraube A 16 DIN 7623 X 494 609 904 11111} " " " "
23 Dichtring A 22x27 DIN 7603 Cu | X 540 006 678 31 3] 3 3 " " " N
24 | Riicklaufrohr kpl. H 238.950.010.020 i1y 1p1gp oo (lLsigneDi(Iijxi% B)Jf)sfnzitfi}jefr? ?
25 Gerade Verschraubung g%‘nggsg X 575 216 402 i 11314 " " "
Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1111414 " o 2 Einzelteile von Pos. 25
Uberwurfrﬁutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 11l 1})1§" " " "
26§ Sammelanschlul 238.950.010,032 11} 114" " " "
27 | VerschluBschraube ggiq 715())(41 -0 X 494 204 804 11y 1p14" " "
28 | Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 1 1)1y 1¢ " " oo
29 VerschluBschraube ‘f)‘?ﬁ 2’726%2’5 X 494 206 000 1f 111y " " "
30 | Ricklaufrohr 258.950.130,010 | 1] 1| 1/ 1| " v oo 5 SShneldiinge X 492 017 702
31 | Schwenkverschraubung L 12 X 593 001 200 110141y oo
Schneidring S 12 'DIN 3861 X 492 017 702 11}y 1414 " " oo ? Einzelteile von Pos. 31
Uberwurfmutter AL 12 DIN 3870 § X 596 516 239 111t 14" " ! "
32 Gerade Verschraubung ]():ISN122353 X 575 217 702 1y 14, 1]1¢ " " " "
Schneidring § 12 DIN 3861 X 492 017 702 1111114 " " " Einzelteile von Pos. 32

- 40  Hydr. Rohrleitungen

“a = Aufbrauch; ¥z = ausommeniegen

. 11 287a,20 Feb, 1976
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber und hydr. Lenkung, Kraftheber und hydr. Lenkung mit Doppelsteuerventil

3 _Nr.
Bltd N1 8enennung Ersatztell Nr. Anzehl Y eny vor ibam " famg." bis Als Ersate Ist 20 boforn Bemerkungen
:I.o';:‘: Description Part No Numero det pezt! }Jr:: In Chassis No 10 Substitute Remarks
No Désignalion Pidce de rechange No — ~ = = installé dans chassis No & fournir en échange Notices
Figurs ) ) Sl S aSt e in sostituzione ¢ da fornite
No Denominazione Pezzc di ricambio No Em =818 |= x Montats nel teiaio No Notazione
Nl N~ ey dal . al
Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 1 1] 11} 238/17001 238/20700 Einzelteile von Pos. 32
. 2 Schneidringe X 592 016 302
33 | Druckrohr hinten 238.950.010.071 111111 ' b " " (L 15 DIN 3861) mitliefern
2 Schneidringe X 592 016 402
34 | Rucklaufrohr 268.950.010.030 1111118 " " " " (L_18 DIN 3861) mitliefern
35 | Einschraubverschraubung kpl. G 238.951.010.010 11141 " " b
\.
Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1{1]14f{1g§" " " " { Einzelteile von Pos. 35
4
Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 {X 596 516 439 1y1)14)1¢" " " " /\
36 | Winkel 238.950.010. 120 1 1] 14{14§" " " "
37 | Schelle 238.950.010.010 1111 4¢" ' " "
_ M 8x16
38 Sechskantschraube DIN 933 X 487 526 841 Tty 1p1 1t " " "
39 | Scheibe 8,4 DIN 125 X 450 006 308 11141 ¢" " " "
40 | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 111 4(11¢" " ! "
41 f Rohrschelle 238.950.010.020 1/ 1]1}(1¢" " " "
42 Gegenplatte 024.864.020.030 114114114 " " "
M 6x35
43 | Sechskantschraube piN 933 X 487 521 205 1114111 14" " " "
44 | Stover-Sicherungsmutter M 6 X 434 102 240 141714114 " " "
45 | Luftfilter F 139.860.030.010 1111} " " !
46 | Schwallblech wvollst. H 268.950.010,050 11|11} " " "
M 8x40
47 Zylinderschraube DINX84 X 461 725 503 1114711 }" " " "
: EL 15
48 Gerade Verschraubung pin 2353 | X 575 416 302 1141411 " " " "
Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 2121242 " " " " 1 Einzelteile von Pos. 48
. 7
UUberwurfmutter AL 15 DIN 3870 |X 596 516 339 21212 (2 1" " " " 5
ROHRLEITUNGS - VARIATION KRRFTHEBER UND HYDRJ LENKUNG M]T [JOPPELSTEUERVENTIL : Bis Fg.Nr. 238/17000 siche Seite 20 .
Diq Pos. 1-18 sind auch fiif dieje Rohrleifungd-Variation giiltig . . :
] 2 Schneidringe X 592 016 302
50 § Druckrohr 258.950.400.010 1) 1] 1|1 |238/17001 238/20700 (L 15 DIN 3861) mitliefern

11 287,21 Feb, 1976

*a = Aufbrauch;

*1 - rusommenlegen

Hydr. Rohrleitungen

41




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kraftheber und hydr. Lenkung, Kraftheber und Hydr. Lenkung mit Doppelsteuerventil

e Senernung Rl B IV —
Figure Description Part No Homero ae! peirt wom | oneNe Substitute Remarks
e | e | mmmmee LR S | MR, 2
Lo e  dal X al Notazione
51 | Schwenkverschraubung L 15 X 592 001 300 4| 414 |4 | 238/17001 238/20700
Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1 1 11 " " " " E Einzelteile zu Pos. 51 ;
Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 5 I T T T O T mow ' g Stiickzahl pro Verschraubung
52 -1 Einschraubriicklauf 238.950.010. 100 ry1}11114¢" " " "
53 Hohlschraube A 16 DIN 7623 X 494 609 904 11 11 " " " "
54 | Dichtring A 22x27 DIN 7603 Cu |X 540 006 678 2l2leoqe i~ L o
55 | Riicklaufrohr kpl. H 238,950,010, 020 BN T oo }Ecilsnepl?ﬁ%gs 6§)S§it$i1eie?r?2
56 | Gerade Verschraubung S%ngg,g,g X 575 216 402 - 2919 taotolr " " "
Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1 1 1 1 " " " " 2 Einzelteile von Pos. 56 ; V
Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 |X 596 516 439 1|11 "o g Stiickzahl pro Verschraubung
67 | Sammelanschluf} 238.950. 010;03‘2 Try1p 14140 " »
58 | VerschluBschraube Q?ﬁ }7%)(()};5 X 494 204 804 SRS "
59 Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu |X 540 005 678 S S I ST B " N
60 | Riicklaufrohr 258.950.130,010 ( 1111}z ¢ v v v
61 Schwenkverschraubung L 12 X 593 001 200 11111 11 " " "
Schneidring S 12 DIN 3861 X 492 017 702 1114111} " " " " 2 Einzelteile von Po.s. 61
Uberwurfmutter AL 12 DIN 3870 |X 596 516 239 1j1fj1}j1fp noo
62 | Gerade Verschraubung SISN122353 X 575 217 702 1114314 " "o
Schneidring S 12 DIN 3861 X 492 017 702 A O O O O . 2 Einzelteile von Pos. 62
Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 596 517 739 1)1y 1}p14" " s "
63 Riicklaufrohr 135.952.020.010 i1f1p1 18" oo ) ?Lsign]e)ﬁ\lriggg li( ri%?ligt}:rr:mz
64 | Schwenkverschraubung L 1’8 X 593 001 400 111411 " " " o
Schneidring‘ L 18 DIN 3861 X 592 016 402 O T S A A I O T 2 Einzelteile von Pos. 64 2
N Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 |X 596 516 439 S A O O O O L o
; 7._,(’35 Verbindungsrohr 258.950. 140,030 1113 14fp1g" " " " ) ?LsigneDiS\Irig gli(rr??tzligf]ﬁ‘nSW

11 287a,21 Feb, 1976

4.2 'Hydr. Rohrleitungen *a = Aufbrauch; *2 = zusommen|egen



HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Kraftheber und hydr. Lenkung, Kraftheber und hydr. Lenkung mit Doppelsteuerventil

Bitd Nr. Benennung Ersatztell Nr. :g:’abr:l‘ d.(:t;.mlisgesd 5‘(’)"‘9"’“' In Fehrgest. ::: N Bemerkungen
A A i 8 zrga
:;u'r‘: Description Part No Numero dei pezzi !'.::;:‘1 in Chassis Mo o Substitate Remarks
. i No Désignation Piéce de rechange No - ~ 3! = Instalié dans chassis No 4 fournir en échange Notices
e | Figura . P o ;; <3|l s I<S ‘:" . | telaio N in sostituzione @ da fornire
No Denominazione ez20 di ricambio No u.z Eg‘) E 2 E?; d:'n ata nel te axc‘a o ot Notazione
EL 15
66 | Gerade Verschraubung piN 92353 § X 575 416 302 1) 1| 1] 1]§238/17001 238/20700
Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 212412 ;214" " " N 1 Einzelteile von Pos. 66
Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 2121212 " " " "
: ‘ 2 Schneidringe X 592 016 302
67 | Druckrohr hinten 238.950,010,071 1141713 b " b (L 15 DIN 3861) mitliefern
2 Schneidringe X 592 016 402
68 Riicklaufrohr 268.950.010,030 1y 1) 1¢(14" " " b (L 18 DIN 3861) mitliefern
Wx 69 Einschraubverschraubung kpl. G 238.951.010.010 11 1 1 " " " "
Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 1 1 1 1 " " " " 2 Einzelteile von Pos. 69
Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 111t 1g¢" " " "
AM 18x1,5
70 VerschluBschraube DIN 7604 X 494 204 804 21212412 §" " " "
71 § Dichtring A 18x24 DIN 7603 Cu | X 540 005 678 21212 1241" N " "
72 Winkel 238.950.010,120 11 14{1¢" " » "
73 Schelle 238.950.010.010 11|11t " N "
M 8x16
74 1 Sechskantschraube pIN 933 X 487 526 841 111411 1¢§" . " "
75 Scheibe 8,4 DIN 125 X 450 006 308 i1y 1}71§" " " "
76 | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 1|1} 14)(1¢" " " "
71 Rohrschelle 238,950.010.020 11} 1}1¢8" " " "
78 | Gegenplatte V 024.864.020. 030 111 "o
M 6x35
79 Sechskantschraube DIN 933 X 487 521 205 111311141 " " "
80 | Stover-Sicherungsmutter M 6 X 434 102 240 111y 111" ! " "
81 § Luftfilter F 139.860.030.010 1] 1] 1}1]" " " "
82 | Schwallblech vollst. H 268.950.010,050 11131 ¢1" " " "
83 Zylinderschraube M 8x40 DIN 84 | X 461 725 503 1] 1(1]1}1" " " "
N
~
w0
2

11 287,22 Feb, 1976 *a = Aufbrauch;

*z = zusommenlegen
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen fiir Kraftheber mit Hydr. Lenkung

46 Hydr.Rohrleitungen ’ 11 2872,23 Feb, 1976




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen fiir Kraftheber mit Hydr. Lenkung

. Eingebaut in Fahrgest. Nr.
su::m. Benennung Ersatzteil Nr. :g‘z“a;:l- de(:t;i ‘:Jc?sd ;:,?:. azlh n .-:u biv. A Bemerkungen
:';“?: Description Part No Numero dei pezzi lr:;n n Chassis Mo to Substitute Remarks
¢ . No Désignation Pidce de rechange No — ~ = b~ installé dans chassis No 4 fournir en échange Notices
Yo | Figure ) Slas| S |«) 9 ) 8 in sostituzione & da fornire
No Denominazione Pezz0o di ricambio No FE2 I A3 =8 Montats nel telaio No Notazione
LR RTE 3 TEp N Fri dal , al
Bis Fg.Nr. 238/20700 sieche Seite 38 .
1 Saugrohr vollst. H 278.950.130.010 1] 11§ 238/20701
2 O - Ring 24-2,5 / 769 X 548 871 466 1 1 " "
M 6x40 . ] )
3 Zylinderschraube  DIN 912 X 485 005 605 212 ! "
L 4 | Federring 6 DIN 7980 X 523 603 047 6|6l -
5 Lasche 278.950,130,010 111 " !
M 12x20
6 Sechskantschraube pDIN 933 X 487 535 241 1 1 " "
7 Federscheibe B 12 DIN 137 X 521 405 047 . 1 1 " "
8 Schelle 230,860.020.090 1 1 " "
M 6x16
9 Sechskantschraube pDIN 933 X 487 520 041 ‘111 F" "
10 Federring 6 DIN 128 X 520 703 047 1 1 " "
11 Schlauch 28x5 X 591 214 397 999 0,15 mj " o
12 Schlauchklemme 501 010 X 458 652 200 4 141" "
13 Saugrohr H 238.953.010.010 111" "
14 Schlauch 28x5 , X 591 214 397 999 ) 0,0[56m| " "
15 Flanschstutzen F 238.401.100.010 1 1 " "
16 |} O - Ring 17-2,5 / 769 X 548 851 266 1110 " "
M 6x22
17 Zylinderschraube DIN 912 X 485 005 205 4 141" "
18 Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 111" "
19 | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 |X 596 516 339 11y
_ 2 Schneidringe X 592 016 302
. 20 Druckrohr vom 238.953.010.010 1 1 " S (L_15 DIN 3861) mitliefern
N 21 | Winkel 268.950,010,041 1p1f
« | 22 Schelle 268.950.010.060 24121¢" "
© M 8x25
e | 23 | Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 941 117" "

11 287,24 Feb, 1976 h *o ~ Aufbrauch; *2 = zusommenlegen Hydr., Rohrleitungen 417



HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen fiir Kraftheber mit Hydr. Lenkung
Eingebaut in Fahrgest. Nr.
BlidNr. Benennu Ersatztell Nr. Anzshi  Qty. Used est. N
Ret.No . .ng Part No m,'; g:? :.':,ci" :l::d in Chassis No bis Alg Ersatz ist zu Hefern Bomerkungen
Figure Description : from to Substitute Remarks e,
No Désignation Piéce de rechange No — = = Instalié dans chassis No & fournir en échange Notices .
figure D inazi Pezz0 di ricambio No >§ ;S ;§ <3 f.'om... nel telaio No n sostituzions & da fornire
enominazione wl(TQZSZ8] o ° o Notazione
24 Scheibe A 11,5 DIN 7989 X 453 008 102 1 11 238/20701
25 | Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 4 141" "
M 8x20
26 Sechskantschraube DIN 933 X 487 527 741 212 " "
EL 15
27 | Gerade Verschraubung piy 2353 | X 575 416 302 111" "
\
0.B. | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 4 144" " {_Einzelteile von Gerade Verschraubung
0.B. | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 4 141" " i
2 Schneidri X592 0 02
28 | Druckrohr mitte | 278.950.130. 040 1l o o e R e s
29 | Platte 278.950.130.080 1t
30 | Distanzrohr 135.954.010. 080 ISR
M 16x60
31 | Sechskantschraube DIN 933 X 487 545 606 1j17" !
M 8x16
32 1" DIN 933 X 487 526 841 2424+ "
33 | Schelle 238.950,010,010 114 "
CL 15
34 | Gerade Verschraubung DIN 2353 | X 575 216 302 Ty 1q" !
0.B., | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1]1}p" " 2 Einzelteile von Gerade Verschraubung '
0.B. | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 |X 596 516 339 I A "
2 Schneidri X 592 016 302
37 | Druckrohr hinten 135.954. 010, 020 I T B (L'15 DIN 3861) mitlicforn , oh
38 I Schwenkverschraubung L 16 M X 593 001 300 113" !
0.B. | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 i1yt 2 Einzelteile von Schwenkverschraubung
0.B. | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 | X 596 516 339 171" "
1 ——
39 | Riicklaufrohr hinten 135.954.010, 040 11 (L 3Shneldring X 592, 018 40z
40 | Winkel . 238.950,010,120 Tyt
41 | Schelle - 135.954.010,070 212 1" S (R .
42 | Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 111" " .
o 143-47] Sammelanschluf vollst. G 135.954.130,010 111" "
™~ - -
©w .
2 | 44 | Uberwurfmutter AL 18 DIN 3870 | X 596 516 439 ; 2 124"

*2 = rusammenlegen 11 287a,24 Feb, 1976
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen fiir Kraftheber mit Hydr, Lenkung

Eingebaut In Fah NI
BlldNr. Benennung Ersatzteil Nr. :g:";‘r'e d,c:'z;-i sed vory ‘_ eutin _a roeet gie Als Ersatz ist zu Neforn Bemerkungen
:I.g't.:: Description Part No Numero dei pezz! g;‘n? In Chassis No 1o Substitute ) Romarks
No Désignation Pléce de rechange No — = = Ingtatié dans chassis NO 4 fournir en échange Notices
Figura . R P airi ;} <S c\o <> :d.omman | telaio N 8 in sostituzione ¢ da fornire
No Denominazione €120 di ricambio No mg zES Eg -~ e “:’ ° Notazlone
45 Schneidring L 18 DIN 3861 X 592 016 402 2 | 2 | 238/20701
AM 18x1,5
46 1 Verschluschraube pIN 7604 X 494 204 804 114" " entfdlit bei hydr. Mahwerk
47 Dichtring A 18x22 DIN 7603 Cu !X 540 005 478 111" "
48 Riicklaufrohr vorn 238.953.010,020 113" "
49 Winkel 024,866.020.050 114" "
. M 10x35
Lo 50 Sechskantschraube DIN 933 X 487 531 841 111" "
51 | Schlauch 19x4x58 X 591 207 273 999 111q" "
52 Schlauchklemme 501 007 X 458 651 200 2 12 (" "
CS 12
53 Gerade Verschraubung piN 2353 {X 575 217 702 111" "
0.B. | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1 114" " 2 Einzelteile von Gerade Verschraubung
0.B. | Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 596 517 739 111" "
) 2 Schneidringe X 592 017 702
54 | Riicklaufrohr 135.954. 130,020 171 4" " (S 12 DIN 3861) mitliefern
55 Schwenkverschraubung L 12 M X 593 001 200 11 woone
\
0.B. § Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1 1 " " 1 Einzelteile von Schwenkverschraubung
0.B. | Uberwurfmutter AL 12 DIN 3870 |X 596 516 239 171" " '
Einstellbare Winkelverschraubung " "
56 L 15M X 581 716 300 1411
0.B. | Schneidring L 15 DIN 3861 X 592 016 302 1 1 " " } Einzelteile von Einstellbare Winkel-
3 . g verschraubung
0.B. | Uberwurfmutter AL 15 DIN 3870 {X 596 516 339 1471
o~
o
<

11 287,25 Feb, 1976 *a ~ Aufbrauch; *2 = zusommeniegen ‘ ) Hydr, Rohrleitungen 49w










HYDR. ROHRLEITUNGEN :

Rohrleitungen-Geriteheber, Rohrleitungen-Frontlader

12,13, 14

12,1314

L 135516

10

/
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen-Geriteheber, Rohrleitungen-Frontlader

Eingebaut In Fah Nr.
Bild r. Benennung Ersatztoll Nr. :Sfl“abhf" de?z’;él?:sd v;:.. - .u oo bi’. Als Ersatz ist zu lefern Bemerkungen
:1.9'1;:‘: Description Part No Numero de: peirt :,'z."? In Chossis No to Substitute ‘ Remarks
No Désignation Pléce de rechange No — ~ = = Instalié dans chassis No & fournir en échange Notices
Figura o Slas] S| ¢e ) 8 in sostituzione & da fornire
No Denominazions Pezzo di ricambio No E2 R x| Montatanel telsio No Notazione
(3R RTEr V) ST N TP dal . al
| _| Die auf Seite 38 aufgefiihrten Rohfleitungs-Variationen kqnnen um die nachsgehend aufgefiihrten Rohrlgitungen erweitert werden
ROHRLEITUNGEN - GERATEHEBER: Bis Fg.Nr. 238/170(0 sidhe Jeite|20 uUnd 28 . Ab Fg.Nr. 238/2J0701 und BW 1813 siehe Mihwerk Seite 116 .
1 | Druckrohr 135.600,131.010 14 1] 11} 1] 238/17001 238/20700 2 2 Schneidringe X 592 017 702
g (S 12 DIN 3861) mitliefern
2 " : 135.600.131.020 111311 " " " "
CS 12 )
3 Gerade Verschraubung DIN 2353 § X 6§76 217 702 2 2 2 12 " " " "
Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1711 1}11¢%¢" " " " z Einzelteile von Pos. 3
.. . . pro Gerade Verschraubung
Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870| X 596 517 739 1)1 1)1 ' " v
4 | Drosselventil G 139.600.130.010 111 111¢" " " "
Gehduseunterteil 2 einzeln nicht
. lieferbar
Gehiduseoberteil
DurchlaBscheibe mit Fithrung F 139.604.130.050 1 14} 1|11} 238/17001 238/20700
Kegel F 139.604.130.040 1171114 " " "
Feder F 139.604.130.010 | 1| 1| 1}f1}§" no Einzelteile von Pos. 4
Deckscheibe F 139.604.130.020 11y 14f1y§" " " "
Dichtscheibe F 139.604.130.030 11111 4¢" " "o
Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 leolele]e]r " " "
Uberiwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 21212 112¢}" " " "
ROHRLEITUNGEN - FRONTLADER |: Bis Fg.Nr. 238/1700p siehe Sgite |28 } Ab Fg.Nr. 238/20701 siehe Frontlader Seite 30 .
2 Schneidringe X 592 017 702
5 | Druckrohr 238.891.070.030 11 1] 1 (1] 238/17001 238/20700 (S 12 DIN 3861) mitliefern
CS 12
6 Gerade Verschraubung pIN 2353 | X 575 217 702 11111 11" " " "
‘ Schneidring S 12 DIN 3861 1 X 892 017 702 1117111 ¢" " " - 1 Einzelteile von Pos, 10
x Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 596 517 739 1)1 111}" " " "
.a: 7 T - Verschraubung QS 12 DIN 2353 X 577 517 702 11111 (13" " "
w . .
2 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 31313183 " " " "o Einzelteil von Pos. 11
11 287,27 Feb, 1976 . *a = Aufbrauch; *2 = zusammenlegen . ’ ; Hydr, kRohrle’itungen




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Rohrleitungen-Gerédteheber, Rohrleitungen-Frontlader

Anzahl  Qty. Used Eingebaut in Fahrgest. Nr. )
:li:!:: Benennung Ersatrtell Nr. Nomore do;t;iéc?s Yo chessinne D" Als Ersatz ist 2u Hoforn Bemerkungen
F:g"". Description Part No Numero dei pezzi ";m assis No o o Remarks
No Désignation Piéce de rechenge No — >l = Instailé dans chassis No & fournir en échange Notices
Figurs o Pez10 di ricamblo N ;o\o <S SiS :;)mala nel telaio No a in sostituzione & da fornire
No Denominazione ot LR|ELEZZE] o . a Notazione
Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 3 3 3 3 | 238/17001 238/20700 Einzelteil von Pos. 11
’ 3
8 Druckrohr links 238.891.070.010 1{ 1114t " ! " ] { 2 Schneidringe X 592 017 702
S 12 DIN 3861 itlie fi
9 |- rechts 238.891.070.020 | 1| 1} 1|1} noon f ( ) mitliefern
ES 12
10 Gerade Verschraubung pyyn 2353 | X 575 417 702 21 2121}2 " " " "
)
Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 2l2f2f2yf" - mo { Einzelteile von Pos. 10 :
. : [ stiickzahl pro Verschraubung o
Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 2 21242 " " " " &y
11 Druckschlauch A 10x675 X 891 712 200 2 21212 " " " "
Rohrschelle 025.863.020.020 | 2| 2|2 |24 “ow
M 8x12
Sechskantschraube pIN 933 X 487 527 441 41414 4(47]" " " "
Scheibe 8,4' DIN 125 X 450 006 308 21 2 2 2 " " " '
15 Schelle 230.860.020,090 212 2 12 " " " "
16 Federring 8 DIN 128 X 520 703 947 2421212 " " " "

ot
AT

10 672
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : KipperanschluB unabhéngig

1, 19,20, 21—

56 Hydr. Rohrleitungen - _ 11 287a,28 Feb, 1976




HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kipperanschluf unabhingig

:‘::; Benennung Freatatel fr Nomore ""(:!‘Y’-‘:‘?‘d E?E;:n::;:::m bi Als Ersatz ist 2u Wefern A Bemerkungen
Figure Descnpﬂon . Part No Numero de: pezr! from ) Substitute ’ Rcmarks.
s Césignatr peccemamete | ] o] BLE| gpeeneesie, | ooy
No Denominazione Pezzo di ricambio No Frif ig u?_§ u;_g‘i% Montata nel ‘B"’"" Noo ; , ~ Notazione
|| AbFg.Nr. 238/17001 siehe Kraft leberr_lwl}r‘dri.;siite 40 .
KIPPERANSCHLUSS UNABHANGIQ : (Ventileinbau siehe |Frontladdr Sejte 2
: entfallt bei Kraft- ) 2 Schneidringe
11 | Druckrohr 138.861.111.010 111 238/9001 238/17000 heber u,Frontlader {_ X 592 017 702
nur bei Kraftheber (S 12 DIN 3861)
12 " 138.861.112.010 111 "o " " | und Frontlader ) mitliefern
0.B. | Klemmstiick 024.861.020.070 | 1| 1 noon o B ' |
» 0.B. | Gegenplatte A , 024,864, 020.030 111 " o " \ . zu Pos. 11 und 12
0.B. | Sechskantschraube Il\)/IIN8x§§1 X 486 528 405 111 " " " " \ k
0.B. | Stover-Sicherungsmutter M 8 X 434 102 440 1)1 " " " "
13-151 Gerade Verschraubung SISN122353 X 875 217 702 1 1 : " "o " Y
14 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1 1 . " " " "
15 | Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 |X 596 517 739 171 " " " "
16 1" AL 12 DIN 3870 X 596 516 239 111 mo " "
17 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1 1 " ! "’ "
18-20] Kupplungsmuffe A NW 10 X 591 805 000 7 1 1 " " " "
0.B. | O - Ring 20-4 / 769 X 548 861 266 111 o m - ?S;glﬁgsﬁffe
19 | Sechskantmutter F 225.860.110.020 | 1 |1 n " Aeroquip
20 Staubstecker S 10 X 591 905 400 171 " " " "
21 | Kupplungsstecker B NW 10 X 591 805 200 141 " " " " auf Wunsch }
KIPPERANSCHLUSS UNABHANGIG MIT ABSPERRHAHN : Knur pei Masch. mjt Kraftheber, Frontlader dnd Geridteheber). Ventilejnbau siehe Frontlader Seite 2 .
. 22 Druckrohr 138.861. 114,030 1 1 238/9001 238/17000 ?ssf;n%11(§1§§21§( r?ﬁ%ljg%grr:oz
&x“ 23-25] T-Verschraubung QL 12 DIN 2353 X 577 516 202 1 1 E " " "
N 24 Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 13 13 " " , " "
; 25 . | Uberwurfmutter AL 12 DIN 3870 |X 596 516 239 3 b3 " " ’ "

11 287,29 Feb, 1976 N : i
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HYDR. ROHRLEITUNGEN : Kipperanschlud unabhingig T

snar: Benernung e (SN | O | e e et Semerkungen
Figuro Description Part No , Numerodeilpertl | irom B e Substitute Remarks
;;“m Désignation & ‘, Pidce de r}odwng. No ) g <Q é ((5 g\.ﬂaﬂb dans o‘\a'ssys-’No s ‘An'::;?:‘:;l:?:';i"mm’. Notices
Wo Denominazione - Pezzo di ricambio No ES E g(:, f_ § t § mmm nel ma-c: No iy o Notazione
26 | Druckrohr CE ] 138.861.114.010 1] 1 238/9001 238/17000 ‘ ?ss‘;g“?;fg“;%%fj fﬁl&zrgw
27 | Zweiwegehahn F 138.861.113.010 | 1] 1 "o mow
0.B. ﬁberwurfschraube F 138.861.113.020 21 2 " " " " i Einzelteil von Pos. 27
28 | Druckrohr ' | | 138.861.114.020 1] 1 o " " (Zssign%g\?%%%f)( i?iztli?agrr? "
129 -31| Gerade Verschraubung 'SISN 122353 X 575 217 702 1] 1 L I ‘
30 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 1] 1 "o "o
| 31 | Uberwurfmutter AS 12 DIN 3870 | X 596 517 739 1)1 L
32| Druckrohr : 138.861. 114, 040 1] 1 o " ?ssign%fﬁi%gs%f)( fr?i‘iu%lfznz >
33 Klemmstick ‘ 024.861.020.070 111 oo O '
k . Gegenplatte . 024.864. 020,030 1)1 oo O
T ‘S’echskkantschraube }51113%351 X 486 528 405 : 1)1 . " " "
Stover-Sicherungsmutter M 8 | X 434 102 440 111 " " " "
t}bexwurnfmutter AL 12 DIN 3870 | X 596 516 239 1] 1 no now
38 | Schneidring S 12 DIN 3861 X 592 017 702 IR v W
39-41 Kuppllur;gsmuffe: A NW 10 . X 591 805 000 171 oo R
0.8. |0 —fRing 20-4 / 769 X 548 861 266 1l 1] moo "o if;;ﬁﬁgsnﬂﬁe
| 40 | sechskantmutter _ |Fe25.860.120.020 | 1] 1 no Aeroquip
| 41 | staubstecker s 10 X 591 905 400 1] 1 o .
42 Kup;)lungsgtecker BNW 10 X 591 805 200 111 oot " " auf Wunsch )

: :Hﬁdr. Rohrleitungen : ; : > o "o~ Aufbrouch;  “z.~ zusommenlegen 11 287a,29 Feb, 1976





